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1
Make sure the drone is powered off (switch on the drone set to
OFF). Plug the accompanying charging cable into the drone and
then connect the cable to a USB port (5V DC, 500mA min.). The
red charging LED will glow. It takes around 30 minutes to charge
the drone, after which the LED will stop glowing. Be aware that the
initial charge may take a little longer.

2.

Using the supplied screwdriver, unscrew the battery compartment
screw on the remote and insert the batteries (2 x AAA alkaline;
not included), making sure you insert them in accordance with the
polarity markings. Replace the battery compartment cover.

3.
Leave the remote powered off (switch set to OFF). Place the drone
on a flat level surface and power on the drone (set switch to ON).
Wait until the drone’s LEDs start to flash.

Note: If you intend to use multiple drones at the same time, power
on and connect each drone individually, not simultaneously.

4.
On the remote, pull back on the throttle controller (left controller),
then power on the remote (set switch to ON).

Note: To use Headless mode (see step 9), place the remote directly
behind the drone (facing the drone’s blue LEDs) before switching it on.

5.

Push the throttle controller all the way forward and then pull it
all the way back again. The LEDs on the remote and the drone
will remain solid after a few seconds. The connection is now
established and the drone is ready to fly.



6.

Use the throttle controller to change the drone’s flight height
(controller forward/back: up/down) and rotation (controller left/
right: yaw). Push the controller forward slowly to make the drone
lift off. Use the right-hand controller to move it forward/back
(pitch) and sideways (roll). The drone’s red LEDs will always point
forwards.

Note: Allow the drone to lift off slowly; you only need to make
gentle controller movements to control the drone. Be aware that
the drone can only be controlled reliably up to a distance/height of
around 10-15 metres. Keep the drone away from people, animals
and delicate objects, and observe the accompanying safety
instructions.

7
To flip the drone, fly the drone to a height of around 2-3 metres.
Now press the right-hand shoulder button; you will hear a
repeating beep. Move the right-hand controller in any direction,
and the drone will flip in that direction.

8.
To adjust the drone’s maximum speed, land it and then press the
left-hand shoulder button. A beep will indicate the setting:

one beep = slowest speed; two beeps = medium speed; three
beeps = fastest speed.

9.
Headless mode: this mode makes the drone easier to control.
Follow the guidance given in step 4.

To activate Headless mode, press the right-hand button beneath

the right-hand controller; the drone’s LEDs will start to flash. To

deactivate Headless mode and return to standard control mode,
press the same button again.



In Headless mode, the drone can be controlled from the user’s
perspective regardless of its direction. Fly your drone straight
ahead, it will move away from you; fly it backwards, it will return to
you — even if it has rotated around its own axis in the meantime.
In this mode, the red LEDs may not necessarily point forward.
Headless mode is perfect for beginners, but does not offer the
same level of accuracy as in standard control mode and only
allows the user to make limited position changes.

10.

You can correct navigational drift in a certain direction by trimming
the control. To do this, press the appropriate button located
between the controllers depending on the navigational correction
you want to make: the two upper buttons gradually increase the
level of forward/back flight direction correction (pitch trimming),
while the two lower buttons do the same for the left/right flight

direction (roll trimming). Repeat the procedure until the drone
remains stable while in flight.

1

If the drone’s LEDs flash suddenly, this indicates that the battery
level is very low. Land the drone safely, switch it off and let it cool
down for a few minutes before charging it (see step 1).

If the drone becomes increasingly difficult to control, change the
batteries in the remote.
12.
If one of the rotor blades comes off, reattach it carefully to the
motor. Do not use damaged rotor blades; spares are provided.
Use the correct rotor blade: the front left and rear right blades

are labelled with an A or D; the front right and rear left blades are
labelled with a B or C.



GAME GUIDE: MULTI-PLAYER DRONE RACE

1.
Separate the accompanying foam obstacles and place them on
their stands.

2.
Place the portal, starting + landing pad as well as the mast on the
floor or tabletop. Make sure there are no delicate objects within
the flightpath or immediate vicinity.

3.

Welcome to the drone race, where multiple players battle it out to
complete the racing circuit using all their skills. The winner is the
one who manages to pilot the drone from the starting + landing
pad, around the mast, through the portal and back to the landing

pad again in the fastest time. If the drone crashes, the player must

place the drone back on the starting + landing pad, and try again.

To make the game more difficult: if a player crashes the drone into
an obstacle, the wall or an item of furniture, they must do a 360°
flip before continuing.

Observe the accompanying safety instructions.
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1.

Stellen Sie sicher, dass die Drohne abgeschaltet ist (Schalter an
der Drohne auf ,,OFF). Verbinden Sie sie zum Aufladen (iber das
beiliegende Ladekabel mit einer USB-Buchse (5V DC, 500 mA
min.). Die rote Lade-LED beginnt zu leuchten; der Ladevorgang
nimmt etwa 30 Minuten in Anspruch, anschlieRend erlischt die
LED. Beachten Sie, dass der erste Ladevorgang etwas langer
dauern kann.

2.
Losen Sie mit dem mitgelieferten Schraubendreher die Schraube
am Batteriefach der Fernsteuerung und legen Sie Batterien ein (2
x AAA, Alkali-Mangan; nicht enthalten), achten Sie auf die korrekte
Polaritat. Schlieken Sie das Batteriefach wieder.

3.

Lassen Sie die Fernsteuerung abgeschaltet (,OFF“). Legen Sie
die Drohne auf eine waagerechte, ebene Flache und schalten Sie
sie ein (,ON“). Warten Sie, bis die LEDs an der Drohne zu blinken

beginnen.

Hinweis: Mochten Sie mehrere Drohnen zugleich einsetzen, fihren
Sie den Einschalt- und Verbindungsprozess fiir die einzelnen
Gerate nicht gleichzeitig durch, sondern nacheinander.

4.
Ziehen Sie den Schubregler der Fernsteuerung (linker Regler)
zuriick, schalten Sie sie anschlieRend ein (,ON*).

Hinweis: Um den ,Headless"“-Modus zu verwenden (s. Schritt 9),
legen Sie die Fernsteuerung vor dem Einschalten direkt hinter die
Drohne (in Richtung der blauen Drohnen-LEDs).



5.

Schieben Sie den Schubregler einmal ganz nach vorn und ziehen
Sie ihn anschlieRend wieder zuriick. Die LEDs der Fernsteuerung
und der Drohne beginnen nach wenigen Sekunden konstant
zu leuchten. Die Verbindung ist damit hergestellt, die Drohne
startbereit.

6.
Mithilfe des Schubreglers &ndern Sie die Flughohe (Regler vor/
zurlick; steigen) und Drehung (Regler rechts/links; gieren) der
Drohne. Schieben Sie ihn langsam nach vorne, um die Drohne
abheben zu lassen. Mit dem rechten Regler bewegen Sie sie vor
und zuriick (nicken) sowie seitwarts (rollen); die roten Drohnen-
LEDs zeigen dabei nach vorne.

Hinweis: Lassen Sie es langsam angehen, behutsame
Steuerbefehle reichen fiir die Kontrolle der Drohne vollig
aus. Beachten Sie, dass die Drohne nur bis zu einer Distanz/
Héhe von ca. 10-15 Metern sicher kontrolliert werden kann.
Halten Sie die Drohne fern von Menschen, Tieren oder
empfindlichen Gegenstdnde und beachten Sie die beiliegenden
Sicherheitshinweise.

7
Zur Durchfiihrung eines Uberschlags (,Flip*) lassen Sie die Drohne
zunéchst auf 2-3 Meter Hohe steigen. Betétigen Sie nun die rechte
Schultertaste, ein wiederholter Signalton ertont. Geben Sie nun mit
dem rechten Regler einen Steuerbefehl, fiihrt die Drohne einen
Uberschlag in die entsprechende Richtung aus.



8.
Um die Hochstgeschwindigkeit der Drohne zu variieren, lassen
Sie sie landen und betétigen Sie die linke Schultertaste. Ein
akustisches Signal bestétigt die Einstellung:

einzelnes Signal = niedrigste Geschwindigkeit, zwei Signale =
mittlere Geschwindigkeit, drei Signale = héchste Geschwindigkeit

9.
,Headless"“-Modus: Dieser Modus vereinfacht die
Drohnensteuerung. Beachten Sie auch den Hinweis in Schritt 4.

Um den ,Headless“-Modus zu aktivieren, betdtigen Sie die rechte
Taste unter dem rechten Regler; die Drohnen-LEDs beginnen
daraufhin zu blinken. Um den Modus zu deaktivieren
und zur normalen Steuerung zuriickzukehren, betétigen Sie
die Taste erneut.

Im ,Headless“-Modus lasst sich die Drohne aus Nutzersicht
steuern, unabhéngig von ihrer Ausrichtung: Lassen Sie die Drohne
geradeaus fliegen, bewegt sich diese von lhnen weg; steuern
Sie sie riickwarts, kehrt sie zu Ihnen zurlick — auch wenn sie sich
zwischenzeitlich um die eigene Achse gedreht hat. Die roten
LEDs weisen in diesem Modus nicht zwangslaufig nach vorne. Der
,Headless“-Modus ist fiir Einsteiger geeignet, bietet aber nicht
dieselbe Prazision wie der reguldre Steuermodus und erlaubt nur
eingeschrankte Positionsverdnderungen des Nutzers.



10.

Driftet die Drohne stark in eine bestimmte Richtung, trimmen
Sie die Steuerung. Betétigen Sie dafiir — je nach gewiinschter
Richtungskorrektur — eine der vier Tasten zwischen den Reglern:
Die beiden oberen Tasten korrigieren die Flugrichtung schrittweise
starker nach vorne/hinten (Nick-Trimmung), die beiden unteren
Tasten nach links/rechts (Roll-Trimmung). Wiederholen Sie den
Vorgang, bis die Drohne wieder stabil in der Luft steht.

.

Pl6tzlich blinkende Drohnen-LEDs signalisieren, dass der Akku
nahezu erschopft ist. Lassen Sie die Drohne sicher landen,
schalten Sie sie ab und lassen Sie sie fiir einige Minuten abkhlen,
bevor Sie mit dem Ladevorgang beginnen (s. Schritt 1).

Lasst sich die Drohne nicht mehr zuverldssig steuern, wechseln Sie
die Batterien in der Fernsteuerung.

12.
Lost sich eines der Rotorbldtter, stecken Sie es vorsichtig wieder
auf den Motor. Verwenden Sie keine beschadigten Rotorblatter,
Ersatzrotorblatter liegen bei.

Setzen Sie nur passende Rotorblatter ein: Die Blatter vorne links
und hinten rechts sind mit ,A“ oder ,D“ markiert, die Blatter vorne
rechts und hinten links mit ,B“ oder ,,C*.



SPIELANLEITUNG:
DROHNEN-RENNEN FUR MEHRERE SPIELER

1
Losen Sie die beiliegenden Schaumstoff-Hindernisse voneinander
und nutzen Sie die Standfiike, um sie aufzustellen.

2.
Stellen Sie das Tor, den Start- und Landeplatz sowie den Pylonen
nach Belieben auf dem Boden oder auf Tischen auf. Achten Sie
darauf, dass keine empfindlichen Gegensténde in Reichweite sind.

3.

Mehrere Spieler versuchen nacheinander mit der Drohne
den Rennparcours zu absolvieren. Gewinner ist, wer es in der
kiirzesten Zeit schafft, die Drohne vom Start- und Landeplatz um
den Pylonen und durch das Tor zu steuern und schlieRlich wieder
auf dem Landeplatz abzusetzen. Stiirzt die Drohne ab, muss sie
wieder auf den Startplatz gelegt werden.

Zusatzregel fiir erhohte Schwierigkeit: Wer die Drohne mit einem
Hindernis, der Wand oder einem Mabelstiick kollidieren lasst,
muss sie in der Luft zunéchst einen Uberschlag vollfiihren lassen,
bevor der Parcours fortgesetzt werden darf.

Beachten Sie stets die beiliegenden Sicherheitshinweise.

FOR ADDITIONAL USER GUIDE LANGUAGES,
PLEASE VISIT www.speedlink.com







INTENDED USE

This drone is intended for entertainment purposes only for

purely domestic use in calm, dry environments. It contains no
user-serviceable parts. Do not disassemble it and stop using it
immediately if damaged. Jéllenbeck GmbH accepts no liability
whatsoever for any damage to this product or injuries caused
due to careless or improper use or for purposes for which it is not
intended.

SAFETY INSTRUCTIONS

You use the drone at your own risk. This product is intended

for users over 14 years old. It should always be used under

adult supervision. Never allow supervision by someone under

the influence of alcohol or drugs, or with physical or mental
disabilities. Avoid touching the motors as they may become hot
during use. Keep fast rotating blades away from your fingers, face,
hair and clothing to prevent injury. Only use in large, indoor spaces
or outdoors on calm, dry and mild days.

Do not use near high-voltage power lines; busy traffic areas
(including airports, roads and railways); water bodies; areas where
animals are bred; and animal-protection areas. Always keep

the drone in sight. Keep it away from people, pets and delicate
objects. Do not let the drone fall from a great height onto a hard
surface. Flying drones is subject to CAA guidelines, for more
information visit: http://dronesafe.uk

To charge, only use the accompanying charging cable/device. Do
not use the charging cable/device for any other devices.

Warning! Contains small parts which may pose a choking hazard if
swallowed!



DISPOSAL

This symbol means that you must not dispose of this

product together with household waste. Always store
=== and dispose of old equipment or batteries correctly as
they can harm the environment or cause injury because they
may contain hazardous substances; failure to do so may
result in fines. In the EU, you can dispose of your old
equipment or batteries free of charge at an official recycling
point: you are required to do so by law, it ensures your
device or battery is recycled and you do your bit to help
protect the environment. For information please contact your
local authority, civic amenity site or retailer. Major EU
retailers (electronics retailers with a sales area of > 400m?)
take back small appliances (all dimensions < 25cm) free of
charge; others do so only if you purchase products of a
similar value. If possible, remove any batteries.

BATTERY SAFETY
This product contains a lithium-ion battery. Only use
E a suitable charger. Do not damage, open or
dismantle the product/battery. Do not use in wet/
corrosive conditions. Do not throw into fire or expose to high
temperatures (> 60°C/140°F).

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected

by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic
discharges). If this occurs, try increasing the distance from
the devices causing the interference.

DECLARATION OF CONFORMITY
Jollenbeck GmbH hereby confirms that this product complies
with Directive 2014/53/EU. The full EU Declaration of
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Conformity text can be requested from www.speedlink.com.

TECHNICAL SUPPORT
www.speedlink.com

Please keep this information for later reference.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Flugdrohne zur Unterhaltung fiir

den Heimgebrauch in trockener, windstiller Umgebung.

Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder bei Beschéadigung

nutzen. Die Jéllenbeck GmbH tibernimmt keine Haftung fiir
Produktschdden oder Verletzungen von Personen durch
unachtsame, unsachgeméaRe oder nicht dem angegebenen Zweck
entsprechende Verwendung.

SICHERHEITSHINWEISE

Die Nutzung des Fluggeréts erfolgt auf eigene Gefahr. Sie ist nur
zuldssig nach Vollendung des 14. Lebensjahres, unter Aufsicht
Erwachsener und nicht unter Alkohol-/Medikamenteneinfluss
oder bei geistigen/kérperlichen Einschrankungen. Vorsicht vor
sich erhitzenden oder schnell rotierenden Teilen: Finger, Gesicht,
Haare und Kleidung fernhalten, Verletzungsgefahr! Nur verwenden
in groRen, geschlossenen Raumen oder im Freien bei Windstille,
Trockenheit und gemaRigten Temperaturen, nicht verwenden

in der Nahe von Hochspannungsleitungen, Verkehrswegen,
Wasserflachen, Brut- und Tierschutzgebieten. Fluggerdt stets

im Blick behalten, Abstand halten zu Menschen, Tieren und
empfindlichen Gegenstanden. Drohne nicht aus groRer Héhe auf
harten Boden fallen lassen.

Zum Aufladen nur das beiliegende Ladekabel/-gerat verwenden;
Ladekabel/-gerdt nicht fir andere Gerédte verwenden.



Achtung! Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleinteile!

ENTSORGUNG

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit

dem Hausmiill entsorgt werden darf. UnsachgemaRe
== |agerung/Entsorgung von Altgeréten oder Batterien/
Akkus kann wegen mdglicherweise enthaltener Schadstoffe
der Umwelt und/oder menschlichen Gesundheit schaden
und zu Sanktionen gemaR der Gesetzgebung fiihren. Die
Abgabe bei einer offiziellen Sammelstelle ist kostenlos und
gesetzlich vorgeschrieben, stellt die korrekte Entsorgung
oder Verwertung/Wiederverwendung sicher und leistet einen
Beitrag zum Umweltschutz. Auskunft erteilen Behorden,
Wertstoffhofe oder Fachgeschafte. GroRe Handler
(Elektrogerate-Verkaufsflache = 400 m?) nehmen Kleingerate
(alle MaRe < 25 cm) kostenlos an, andere nur bei Kauf
gleichwertiger Produkte. Batterien/Akkus moglichst
entnehmen.

BATTERIEHINWEISE
Dieses Produkt enthélt einen Lithium-lonen-
Akkumulator. AusschlieRlich geeignete Ladegeréte
verwenden. Produkt/Akku nicht beschédigen, 6ffnen
oder zerlegen. Nicht in feuchter/korrodierender Umgebung
verwenden. Nicht ins Feuer werfen oder hohen
Temperaturen aussetzen (> 60 °C/140 °F).

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen
oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefonen, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerdte)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den
storenden Gerdten zu vergrofern.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Jollenbeck GmbH, dass dieses Produkt
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserkldrung Iasst sich anfordern tiber die
Internetadresse www.speedlink.com.

TECHNISCHER SUPPORT
www.speedlink.com

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen Verwendung
auf.

CADRE D’UTILISATION

Ce produit est destiné a servir de drone récréatif dans un cadre
domestique et doit étre utilisé dans un environnement sec et sans
vent. Il ne demande pas d’entretien. Ne pas I'ouvrir et ne pas
I'utiliser s'il est abimé. La société Jéllenbeck GmbH décline toute
responsabilité en cas de dégradations du produit ou de blessures
dues a une utilisation inconsidérée, incorrecte ou contraire a la
destination indiquée.

CONSIGNES DE SECURITE

Lutilisation de I’engin volant a lieu a vos risques et périls. Elle
n’est autorisée qu’aux personnes de 14 ans au moins, sous la
surveillance d’adultes et a condition de ne pas étre sous I'emprise
de I'alcool ou de médicaments et de ne pas présenter de troubles
mentaux ou physiques pouvant altérer la capacité a controler
I'engin. Attention aux pieces br(ilantes ou en rotation : tenir a
I'écart des doigts, du visage, des cheveux et des vétements —
risque de blessure ! Utiliser uniqguement dans de vastes locaux
fermés ou bien a I'extérieur par temps sec, en I'absence de vent
et a des températures modérées. Ne pas utiliser a proximité de
lignes haute tension, de voies de communication, de plans d’eau,



de zones de reproduction animale ni de réserves naturelles.
Ne pas quitter des yeux I'engin et le garder a distance

des personnes, des animaux et des objets fragiles. Ne pas
laisser le drone chuter de haut sur un sol dur.

Pour recharger I'engin, toujours utiliser le cable/le chargeur
fourni ; ne pas utiliser le cable/le chargeur pour d’autres
appareils.

Attention ! Risque d’étouffement en cas d’ingestion de
petites pieces !

ELIMINATION

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre

placé avec les ordures ménageres. Le stockage et
=== |'glimination incorrects d’appareils usagés ou de piles/
accumulateurs peuvent étre nocifs a I’environnement et/ou a
la santé humaine en raison des substances toxiques
possiblement contenues a 'intérieur et ils sont passibles de
sanctions prévues par la loi. Le dép6t dans une borne de
collecte officielle est gratuit et prescrit par la loi. Cela
garantit une élimination ou un recyclage corrects et
contribue a protéger I'environnement. Vous pouvez vous
informer a ce sujet aupres des administrations, des
déchetteries ou des magasins spécialisés. Les magasins
d’une certaine taille (surface de vente d’appareils
électriques > 400 m?) reprennent gratuitement les petits
appareils (toutes les dimensions < 25 c¢m) et les autres
uniquement en cas d’achat de produits équivalents. Retirer
dans la mesure du possible les piles/accumulateurs.

REMARQUES RELATIVES AUX PILES
Ce produit contient un accumulateur lithium-ion.
Utiliser exclusivement des chargeurs adaptés. Ne pas
abimer le produit/I'accu, ne pas I'ouvrir et ne pas le
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démonter. Ne pas utiliser dans un environnement humide/corrosif.
Ne pas jeter au feu ni exposer a des températures élevées (> 60
°C/140 °F).

INDICATION DE CONFORMITE
La présence de champs statiques, électriques ou a haute
fréquence intenses (installations radio, téléphones mobiles,
décharges de micro-ondes) peut perturber le bon
fonctionnement de I'appareil (ou des appareils). Dans ce cas,
essayez d’éloigner les appareils a I'origine des perturbations.

DECLARATION DE CONFORMITE

La société Jollenbeck GmbH déclare que ce produit est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité européenne peut étre demandé sur le site www.
speedlink.com.

ASSISTANCE TECHNIQUE
www.speedlink.com

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto serve come drone da intrattenimento per
uso domestico in ambienti asciutti e privi di vento. Il prodotto
non richiede manutenzione. Non aprire o usare in caso di
danneggiamenti. La Jollenbeck GmbH non risponde di danni
al prodotto o lesioni personali a seguito di un uso negligente,
improprio 0 non conforme all’uso indicato.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
L'utilizzo del velivolo avviene a proprio rischio ed & consentito solo
dopo i 14 anni compiuti, sotto la supervisione di adulti e non sotto



I'influenza di alcol/medicinali o in caso di limitazioni fisiche/
mentali. Attenzione alle parti soggette a surriscaldamento

0 a rotazione veloce. Tenere lontano da mani, viso, capelli

o vestiti: pericolo di lesioni! Utilizzare solo in grandi
ambienti chiusi spaziosi oppure all‘aperto senza vento e
con temperature asciutte e miti. Non utilizzare in prossimita
di linee elettriche, strade, superfici d‘acqua, aree protette
della fauna selvatica. Tenere d‘occhio il velivolo, mantenerlo
a distanza da persone, animali e oggetti delicati. Non far
cadere il drone su pavimenti duri da altezze elevate.

Per la ricarica utilizzare il cavo/dispositivo di ricarica fornito
in dotazione; non utilizzare il cavo/dispositivo di ricarica per
altri dispositivi.

Attenzione: le parti di piccole dimensioni comportano un
pericolo di soffocamento se ingerite!

SMALTIMENTO

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti domestici. Lo stoccaggio/
smaltimento di apparecchiature vecchie o batterie/
accumulatori puo provocare danni all’ambiente a causa di
possibili sostanze nocive per I'ambiente e/o la salute
dell’'uomo e comportare sanzioni ai sensi della legislazione.
La consegna in un centro di raccolta ufficiale & gratuita e
prescritta per legge, garantisce un corretto smaltimento o
riciclaggio/riutilizzo e contribuisce alla tutela dell’ambiente.
Le informazioni possono essere richieste alle autorita, ai
centri di riciclaggio o ai negozi specializzati. | grossi
rivenditori (area di vendita di elettrodomestici > 400 m?)
ritirano gratuitamente i piccoli elettrodomestici (tutte le
dimensioni <25 cm), gli altri solo con I'acquisto di prodotti
equivalenti. Estrarre batterie/accumulatori.
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AVVERTENZE SULLE BATTERIE
Questo prodotto contiene un accumulatore agli ioni di litio.
Usare esclusivamente alimentatori appropriati. Non
danneggiare, aprire o smontare il prodotto/accumulatore.
Non usare in ambienti umidi/corrosivi. Non gettare le batterie nel
fuoco o esporle a temperature elevate (> 60°C/140°F).

AVVISO DI CONFORMITA

L'esposizione a campi statici, elettrici o elettromagnetici ad

alta frequenza (impianti radio, cellulari, scariche di microonde)
potrebbe compromettere la funzionalita del dispositivo (dei
dispositivi). In tal caso cercare di aumentare la distanza dalle fonti
d’interferenza.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente la Jollenbeck GmbH dichiara che il presente
prodotto & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita puo essere richiesto tramite il
sito internet www.speedlink.com.

SUPPORTO TECNICO
www.speedlink.com

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como aeronave teledirigida para el
entretenimiento en el hogar en un ambiente secoy en calma.
No necesita mantenimiento. No abrir ni utilizar si presenta dafios
o defectos. Jollenbeck GmbH no asume la responsabilidad por
dafios en el producto o lesiones corporales ocasionadas por una
utilizacién inadecuada o impropia, diferente de la recomendada.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El uso de la aeronave corre por cuenta y riesgo del usuario.
Unicamente esta permitido para personas con 14 afios
cumplidos, bajo vigilancia de un adulto y sin la influencia
de medicamentos/alcohol o limitaciones fisicas/mentales.
Cuidado con las piezas que se autocalientan o de rapida
rotacién: mantener dedos, cara, pelo y ropa alejados, jexiste
riesgo de lesiones! Utilizar sélo en ambientes cerrados
amplios o al aire libre sin viento, aire seco y temperaturas
moderadas, no usar cerca de cables de alta tension, vias
de tréfico, drea acudtica, zonas de reproduccion y de
proteccién animal. Mantener la aeronave siempre a la vista
y conservar una distancia adecuada de personas, animales
y objetos sensibles. No dejar que el drone caiga desde
grandes alturas sobre suelo rigido.

Utilizar para cargar el aparato el cable suministrado; no
utilizar el aparato/cable de carga en otros dispositivos.

iAtencion! jPeligro de asfixia por ingestion de piezas
pequefias!

RECICLAJE

Ese simbolo significa que el material no se ha de
depositar en contenedores de basura doméstica. El
almacenamiento/eliminacién inadecuado de los
equipos viejos o baterfas/acumuladores puede, debido
posiblemente a que contiene sustancias nocivas, causar
dafios al medio ambiente y/o a la salud humanay dar lugar a
las sanciones previstas en la legislacién. La entrega al punto
limpio es legalmente obligatoria, no supone coste alguno,
garantiza la correcta eliminacion o reciclaje/reutilizacién y
contribuye con la proteccién del medio ambiente. Mas
informacidn en el ayuntamiento, empresas de reciclado o
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tiendas especializadas. Los grandes almacenes (con dreas de
venta de electrodomésticos > 400m?) aceptan la recogida de
pequefios aparatos (de medidas < 25cm) sin coste alguno. Otros
s6lo lo hacen si se adquiere productos del mismo valor. Retirar
baterias/acumuladores si es posible.

NOTAS Y PRECAUCIONES
Este producto contiene una baterfa recargable de litio e
jones. Utilizar exclusivamente en cargadores adecuados.
No perforar, abrir o destruir el producto/bateria. No usar en
ambientes hiimedos/propensos a la corrosién. No arrojar al fuego
ni exponer a temperaturas elevadas (> 60 °C/140 °F).

ADVERTENCIA DE CONFORMIDAD

Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos, estaticos o de

alta frecuencia (emisores, teléfonos inaldmbricos y méviles,
descargas de microondas) pueden aparecer sefiales parasitarias
que perturben el buen funcionamiento del aparato (los aparatos).
En caso necesario conviene que la distancia con los aparatos
implicados sea la mayor posible.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, Jéllenbeck GmbH declara que este producto
cumple con la directiva 2014/53/EU. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE se puede solicitar por
Internet en www.speedlink.com.

SOPORTE TECNICO
www.speedlink.com

Conserve esta informacién para consultarla en el futuro.



MCNOJIb3OBAHUE MO HA3HAYEHUIO

370 U3nENMe NPpeaHa3HauYeHo AN 1CMoNb30BaHS B KauecTse
NIETAIOLLIEr0 IPOHA C LENbIO Pa3BeYeHns JOMa B CyXOM OKPYXKEH
6e3 Betpa. OHO He HyXAAETCs B TEXHNYECKOM 00CTyKMBaHMN. He
OTKPbIBaTb U He 1CNONb30BaTb, eC/M OHO noBpexaeHo. Jollenbeck
GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLIEPO U3AEMIO WK TPABMbI
/UL, BCNEACTBIE HEOCTOPOXHOIO, HEHAANEXALLIETO, WK He
COOTBETCTBYHOLLIErO YKa3aHHOM LIe M MCNonb30BaHHs.

YKA3AHWS MO BE3OMNACHOCTU

Vcnonb3oBaHye netatenbHoro annapata NPOM3BOAUTCS Ha
COBCTBEHHBIA CTPaX ¥ puck. OHO AOMYCTMO NOC/e AOCTXEHNS
BO3pacTa B 14 neT, Nof HaA30POM B3POC/IbIX U HE NOL, BAMSHUEM
CTMPTHOrO/NEKaPCTB AV NPV OTCYTCTBIAM NCUXUUECKUX/DUNHECKUX
orpaHnyeHuid. Cobnioaatb OCTOPOXHOCTb NPK 06PaLLEHNN C
HarpeBatoLLMKCS W BbICTPO BPALLIGIOLLMICS AeTanami: He
MPUGAMXETb K NanbLiaMm, /vLly, BOSIOCaM v OEXE, ONacHOCTb
TpaBMMpOBaHKs! /cnonb308aTb TONbKO B GOMbLUMX, 3aKPbITbIX
MOMELLIEHMSIX W Ha OTKPBITOM BO3yxe 63 BeTpa, NPy CyXxoi
MOroZLe U NP1 YMEPEHHbIX TeMMepaTypax, He 1CToNb30BaTh

BO/M3M OT BbICOKOBO/BTHBIX MPOBOAOB, MyTei COOOLLEHNS, BOAHbIX
MOBEPXHOCTEN, 30H PA3BELEHNS 1 OXPaHb! XVUBOTHBIX. Hikorzda He
YNyCKaTb NeTaTenNbHbIA annapart U3 BIAY, BbliepmBaTb PaccTosHine
OT /oA, XMBOTHBIX 11 YyBCTBUTENbHbIX MPEAMETOB. [poH He
JLOMKeH NaziaTb ¢ G0/bLLION BbICOTbI Ha TBEPLYIO MOBEPXHOCTb.

[0 3apsiaki 1Crionb30BaTb TONbKO 3apsiaHblil kabenb/3apsiaHoe
YCTPOWCTBO M3 KOMM/IEKTA NOCTABKM; He UCNONb30BaTh 3apSaHbIA
Kabenb/3apsifHoe YCTPOICTBO ANS PYIuX YCTPOIICTB.

BHymaHve! OnacHOCTb 33A0XHYTHCS BCIEACTBIAE NPOMaTbIBaHMS
MeNKuX aeTaneiil
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YTUIN3ALNG

ITOT CUMBON YKa3bIBAET Ha TO, YTO 3TO U3/1EAINE HEeNb3s
BbIOPACbIBaTb BMECTE C ObITOBbIM MyCOPOM. HenpasuabHble
XPaHEeHWEe/YTUNN3aLUS CTapblxX YCTPORCTB nnun Gatapeek/
aKKyMYNSTOPOB MOTYT BCNIEACTBIE BO3MOXHOMO COAEPXaHUs B
HUX BPELHbIX BELLECTB HAHECTY yLLepb okpyxatoLiei cpeae/
3[0POBbIO MOAET 1 NPUBECTN K CAHKLMSM COrNacHo
3aKoHoaatenbcTsy. Caava B CneunanbHbix 0GULManbHbIX MyHKTax
cbopa sBnseTcs 6ecnnaTHoi 1 NnpeanucaHa 3akoHOAATeNbCTBOM,
3710 06eCcneynBaeT NPaBUIbHYIO YTUAU3AUMIO UNK NepepaboTky/
NOBTOPHOE MCNONb30BaHMe 1 Takum 06pa3oM BHOCUT BKNas B
3aLUMTY OKpYyXatoLLelt cpesbl. CNpaBKy MOXHO NOMY4YnTH B
0GULNANbHBIX MHCTAHLUMAX, NYHKTAX YTUAN3ALAN UK B
cneunann3npoBaHHbIx MarasuHax. KpynHble MarasuHbl (Toprosas
nnowanp Ans snektponpu6opos = 400 Mz) NPUHUMALOT
HebonbLUMe YCTPOICTBa (BCe pa3mepbl < 25 cm) becnnaTHo,
Apyrue ToNbKO Npu NOKYMKe PAaBHOLEHHbIX U3AENNIA. DNEMEHTbI
NUTaHNSA/aKKYMYNATOPbI NO BO3MOXHOCTH BbIHYTb.

WHOOPMALING OB 3JIEMEHTAX NMUTAHUA
ITOT NPOAYKT COAEPXKMUT NNTUEBO-NOHHbI aKKYMYNATOP.
cnonbayiite NCKNIOUMTENBHO NOAXOASLLNE 3apsALHbIe
ycTpoiicTea. MpoayKT/akkymynsaTop He noBpexaatb, He
OTKPbIBATH U He pa3bupaTb. He 1cnonb3oBaTh BO BAAXHON/
Bbi3blBalOLLE KOpPO3Wio cpeae. He 6pocaTh B OTOHb U He
nofgepratb BO3AENCTBUIO BbICOKMX Temnepartyp (> 60°C/140°F).

WH®OPMALING O COOTBETCTBUK

113-3a BAMSHUS CUIIbHBIX CTAaTUUECKIX, INEKTPUYECKUX UK
BbICOKOYACTOTHbIX NONEN (M3NyYeHUe paanoyCcTaHoBOK,
MOBUNbHBIX TenedpOHOB, MUKPOBONHOBBIX NeyYeit) MoryT
BO3HUKHYTb PaAMONOMEXU. B 3TOM Cyyae Hy>XHO yBEIUUNTL
PACCTOSHUE OT UCTOYHMKOB MOMEX.



3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU

[aHHbim JOllenbeck GmbH 3aaBnger, uto 310 U3neue
oteevaet [npektnae EC 2014/53/EC. MonHblii TeKCT
3as1B/IEHNS O COOTBETCTBUM MOXHO 3aNpOCUTb Yepes afpec
B MHTepHete www.speedlink.com.

TEXHWYECKAS NOAJEPXKA
www.speedlink.com

CoxpaHute 31y UHGOPMALMIO AN UCNONb30BAHNS B
Oyayuiem.

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is een drone uit de amusementsindustrie,
bedoeld voor thuisgebruik in droge, windstille omgevingen.
Het is onderhoudsvrij. Maak het niet open en gebruik

het niet als het beschadigd is. Jollenbeck GmbH is niet
aansprakelijk voor schade aan het product of persoonlijk
letsel als gevolg van ondoordacht of ondeskundig

gebruik, of gebruik dat niet in overeenstemming is met het
aangegeven doel.

WAARSCHUWINGEN

Gebruik van het vliegapparaat geschiedt op eigen risico.
Gebruik is uitsluitend toegestaan vanaf veertien jaar
onder toezicht van een volwassene, en niet onder invioed
van alcohol/medicijnen, of bij geestelijke/lichamelijke
beperkingen. Voorzichtig met onderdelen die heet worden
en snel draaiende onderdelen: Houd vingers, gezicht,
haar en kleding uit de buurt, gevaar voor letsel! Gebruik
het apparaat uitsluitend in grote ruimten binnenshuis, of
buitenshuis bij windstil, droog weer met een gematigde
temperatuur. Gebruik het apparaat niet in de buurt van



hoogspanningsleidingen, verkeerswegen, wateroppervliakken en
broed- en wildreservaten. Houd het vliegapparaat steeds in het
00g en ver van mensen, dieren en kwetsbare voorwerpen. Laat de
drone niet van grote afstand op harde grond vallen.

Gebruik voor het opladen de meegeleverde laadkabel/oplader;
gebruik laadkabel/oplader niet voor andere apparaten.

Let op! Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen die kunnen
worden doorgeslikt!

VERWERKING VAN AFVAL

Dit pictogram geeft aan dat het product niet bij het normale

huisvuil mag worden gedaan. Ondeskundige opslag of
== verwerking van oude apparatuur of batterijen/accu’s kan
vanwege de mogelijk erin verwerkte schadelijke stoffen schadelijk
zijn voor het milieu of de gezondheid en leiden tot gerechtelijke
strafmaatregelen. Inleveren bij een officieel inzamelstation is
gratis en wettelijk verplicht, staat garant voor een juiste
verwerking of een juist hergebruik en levert een bijdrage aan
milieubescherming. De autoriteiten, sorteercentra voor afval en
speciaalzaken kunnen informatie verstrekken. Grote
winkelbedrijven (elektrische apparatuur - verkoopruimte > 400m?)
zamelen kleine apparaten gratis in (alle afmetingen < 25cm),
andere alleen bij aanschaf van gelijkwaardige nieuwe producten.
Haal zo mogelijk de batterijen/accu’s uit de apparatuur.

BATTERIJ-INDICATIE
Dit product bevat een lithium-ionbatterij. Gebruik
E uitsluitend geschikte opladers. Beschadig het product/de
batterij niet, maak ze niet open en demonteer ze niet.
Gebruik de batterij niet in een vochtige of corrosie bevorderende
ruimte. Gooi batterijen niet in vuur en stel ze niet bloot aan hoge
temperaturen (> 60°C/140°F).



OPMERKING OVER DE CONFORMITEIT

Velden met een sterke statische, elektrische of

hoogfrequente lading (radioapparatuur, draadloze telefoons,
ontladingen van microgolven) kunnen van invloed zijn op

de werking van het apparaat (de apparaten). Probeer in dat PL
geval de afstand tot de storende apparaten te vergroten.

CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart J6llenbeck GmbH dat dit product voldoet
aan de relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU. U
kunt de volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
opvragen op het internetadres www.speedlink.com.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
www.speedlink.com

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt jest zabawkowym dronem do uzytku
prywatnego w suchym, bezwietrznym otoczeniu. Nie
wymaga on konserwacji. Nie otwierac ani nie korzystac z
niego w razie uszkodzenia. Jéllenbeck GmbH nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu

lub obrazenia u ludzi spowodowane nieuwaznym,
nieodpowiednim lub niezgodnym z przeznaczeniem
uzytkowaniem produktu.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Korzystanie z aparatu latajagcego odbywa sie na wtasne
ryzyko. Jest ono dopuszczalne po ukoriczeniu 14. roku zycia,
pod nadzorem dorostych i nie pod wptywem alkoholu/
lekéw ani nie przy ograniczeniach umystowych/fizycznych.



Uwaga na nagrzewajace sie lub szybko wirujace czesci: trzymac z
dala palce, twarz, wtosy i ubranie, niebezpieczeristwo zranienia!
Uzywac tylko w duzych, zamknietych pomieszczeniach lub na
otwartej przestrzeni przy braku wiatru, deszczu i w umiarkowanych
temperaturach. Nie uzywac w poblizu linii wysokiego napiecia, na
drogach, na wodach, na terenach legowych i obszarach ochrony
zwierzat. Zawsze utrzymywac kontakt wzrokowy z aparatem
latajacym, utrzymywac odstep od ludzi, zwierzat i wrazliwych
przedmiotéw. Nie dopuszczac do upadku drona z duzej wysokosci
na twarda powierzchnie.

Do tadowania stosowac tylko dotgczony kabel/tadowarke; nie
stosowac kabla/tadowarki do innych urzadzeri.

Uwaga! Niebezpieczeristwo uduszenia nna skutek potkniecia
drobnych czesci!

USUWANIE

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno usuwac

razem z odpadami domowymi. Nieprawidtowe
== przechowywanie / usuwanie zuzytych urzadzen i baterii /
akumulatoréw wraz z zawartymi w nich potencjalnie
niebezpiecznymi substancjami moze spowodowac szkody dla
Srodowiska i/lub dla zdrowia ludzi i moze wigzac sie z sankcjami
przewidzianymi przez prawo. Oddanie ich w oficjalnym punkcie
zbidrki jest bezptatne i wymagane przez prawo, spetnia
wymagania poprawnego usuwania lub przetworzenia /
ponownego wykorzystania i stanowi wktad w ochrone Srodowiska.
Odpowiednich informacji udzielaja wtadze, punkty zbidrki
surowcoéw wtérnych lub specjalistyczne sklepy. Duze sklepy
(elektromarkety — powierzchnia sprzedazy > 400m?) odbieraja
mate urzadzenia (wszystkie wymiary < 25c¢m) bezptatnie, inne
tylko przy zakupie podobnych produktéw. Nalezy w miare
mozliwosci wyjac baterie / akumulatory z urzadzenia.



WSKAZOWKI W SPRAWIE BATERII
Ten produkt zawiera akumulator litowy. Stosowac
ﬂ wytgcznie odpowiednie tadowarki. Nie uszkadzac,
otwierac ani nie rozktadac na czesci produktu /
akumulatora. Nie stosowac w wilgotnych / korozyjnych
srodowiskach. Nie wrzucac do ognia, nie wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur (> 60°C/140°F).

INFORMACJA O ZGODNOSCI

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub
elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci (urzadzenia
radiowe, telefony przenosne, telefony komérkowe,
mikrofaléwki, roztadowania elektryczne) moga by¢
przyczyna zaktdcen w dziataniu urzadzenia (urzadzen). W
takim wypadku nalezy zachowac wieksza odlegtos¢ od
Zrédet zaktéceri.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Jollenbeck GmbH oswiadcza niniejszym, ze ten produkt jest
zgodny z odno$nymi przepisami bezpieczeristwa dyrektywy
2014/53/UE. Kompletny tekst deklaracji zgodnosci mozna
uzyskac na naszej stronie internetowej www.speedlink.
com.

POMOC TECHNICZNA
www.speedlink.com

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego
wykorzystania.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT
Ez a termék repiilédrénként otthon, szdraz, szélcsendes
kornyezetben, szdrakozasra haszndlhaté. Nem igényel
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karbantartast. Ne nyissa fel és kdrosodas esetén ne hasznalja. A
Jollenbeck GmbH nem vallal felelésséget a termék karosoddsaiért
és személyi sériilésekért, ha gondatlan, szakszer(itlen vagy nem a
célnak megfeleld hasznalatbdl ered.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A repiilé eszkdz haszndlata sajdt feleldsségre torténik. Kizérolag
14. életéviiket betdltétt, felnbtt felligyelete melletti és alkohol
vagy gydgyszer hatdsa nem alatt allg, illetve nem szellemi/

testi fogyatékosok szédmara engedélyezett. Vigyazat, védje
felforrésodd és gyorsan forgd részekkel szemben: Tartsa tavol

az Ujjat, arcdt, hajét és ruhdjét, sériilésveszély! Csak nagy, zart
termekben vagy a szabadban haszndlja szélcsendben, szdraz

és mérsékelt hémérséklet esetén, ne hasznalja nagyfesziiltségl
vezetékek, forgalmas utak, vizfeliiletek, keltetd és &llatvédelmi
teriiletek kozelében. A repiil6késziiléket mindig tartsa szem el6tt,
emberektdl, dllatoktdl és érzékeny targyaktdl tévol. A drénokat ne
ejtse nagy magassdagbdl kemény talajra.

Afeltéltéshez csak a mellékelt tolt6kdbelt, -késziiléket haszndlja; a
toltékdbelt, -késziiléket ne hasznalja mas késziilékekhez.

Figyelem! A lenyelhet apr6 részek miatt fulladdsveszély all fenn!

ARTALMATLANITAS
Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad
a haztartdsi hulladékkal egyiitt semlegesiteni. A régi
= termékek vagy akkumuldtorok/elemek szakszer(itlen
taroldsa/semlegesitése a valdszinlileg tartalmazott kdros anyagok
miatt kdrositja a kornyezetet €s/vagy a személyek egészségét és a
haszndlata torvény éltal megszabott szankcidkhoz vezethet. A
hivatalos gy(ijtéhelyen leaddsa ingyenes és torvény altal el6irt,
ezen kivill biztositja a helyes semlegesitést és értékesitést/
tjrafelhaszndldst, valamint hozzajdrul a kornyezetvédelemhez. A
hivatalokban, Ujrafelhaszndld telepeken vagy szakiizletekben



tdjékozédhat. Nagy kereskedéboltok (= 400 m? feliileti
elektromos szakiizletek) ingyenesen étveszik a kisebb
eszkozoket (< 25 cm), a tobbi (izlet csak azonos termék
vdsdrldsa esetén. Lehetdleg vegye ki az elemeket/
akkumuldtorokat.

AZ ELEMRE VONATKOZO TUDNIVALOK
Ez a termék litium-ion-akkumulatorokat tartalmaz.
Kizarélag megfeleld t6ltdeszkozt haszndljon. A
terméket/akkumulatort ne kdrositsa, nyissa fel és
szedje darabokra. Ne hasznalja nedves/korrodald
kornyezetben. Az elemeket ne dobja tlizbe, €s ne tegye ki
magas hémérsékletnek (> 60 °C/140 °F).

MEGFELELOSEGI TUDNIVALOK

Erés statikus, elektromos vagy nagyfrekvencidji mez6k
(rddidberendezések, mobiltelefonok, vezetékmentes
telefonok, mikrohullama siiték, kistilések) hatasdra a
késziilék (a késziilékek) miikodési zavara léphet fel. Ebben
az esetben prébalja meg novelni a tavolsdgot a zavard
késziilékekhez.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezzel a Jollenbeck GmbH kijelenti, hogy ez a termék a
2014/53/EU irdnyelvének megfelel. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat teljes szovegét a www.speedlink.com oldalon
érheti el.

MUSZAKI TAMOGATAS
www.speedlink.com

Kérem, ezt az informdaciét tartsa meg referenciaként.
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XPHIH YM®QONH ME TOYZ KANONIZMOYZX

To TPoi6V aVTO EELTINPETEL WG MTAEVO drone yia To GKoTo
BLAOKEDAONC, VLA OIKIAKI XPAON O GTEYVO TEPIBAMOV e drvola.
Aev amattel ouvTPENoN. Mnv AVOIYETE 1 LN XPNOILOTIOIE(TE OF
neptmwon Znuidc. H Jollenbeck GmbH Sev avahapBavel kapia
£0BVVN Yia CNUIEC OTO TIPOTOV 1 YIA TPAVHATIOHOVE ATOHWY AOYW
anmpOOEKTNG, aKataANANG xpHong 1 XpHong Tou TPoIoVTog yia
BLAPOPETIKO OKOTIO ATTO TOV AVAPEPOUEVO.

YMNOAEIZEIZ ALDAANEIAL

0 xpnotne avahapBavel pe Sikn Tou V8OV KWSOVOL TN XPHON
NG UTTAPEVNC GUOKELNAC. H Xpron EMTPENETAL 0€ ATOHaA AvVw
TV 14 £TWV LTO EMTAPENON eVAAIKA Kat Ot VIO T EMdpacn
QAKOONPAPHAKWV 1 O LPIOTAPEVOUC SLAVONTIKOVG/OWUATIKOUC
nieploplopove. Mpoooyn yia eEaptipata mov Bspuaivovtat

N TIEPLOTPEPOVTAL YPNYOPa: AlATNPEITE HAKPLA Ta SAYTUAQ,

0 TIPOOWTIO, Ta HAMLA KAL TO POLXIOUO, LTTIAPXEL KIVELVOC
TPALATIOHOL! XPNOIHOTIOLELTE HOVO OE PEYAAOUC, KAEIOTOC
XWPOULC N 0€ EEWTEPIKOVE OTEYWOUC XWPOUG LUE Arvola Kal
HETPLEC BEPUOKPATIES. Mn XPNOILOTIOLEITE KOVTA 08 KAAWSIA
oPNANC Taong, 0600¢ KLKAOPOPIAC, DOATIVES ETPAVELEC, LWVEC
avanapaywyne kat opeic mpootaoiag twy {wwv. Na dlatnpeite
TIAVTA OTTTIKN EMAPH JE TNV UTTAUEVT OLOKELN, Slatnpeite
anoaotacn mpog avlpwoug, Lwa Kat vaiodna aviikelpeva.
Mnv emTpénete 1o drone va MEQTEL ard Peyaro LYOC EMAvw os
okAnpa darmeda.

1la T POPTION VA XPNOILOTIOIEITE HOVO TO EGWKAEITTO KAAWSIO
GOPTIONG/POPTIOTH. Mn Xpnotporotelte To KaAwdLo popTIoNg/
(POPTIOTN Y10 GAAEG OUOKEVEC,.

Mpoooxn! Kivbuvog aceuEiag péow WKpwY EEAPTHATWY TA ool
propel va katamnoBoov!



AMNOPPIWH

To oOPBOAO ALTO GNpaivel OTL TO TIPOTOV Sev

EMITPENETAL VA AMOPPITTTETAL [IE TA OIKIAKA
= anopplppata. AkataAAnAn anoBrkevon/amoppudn
TTAAQUWY GLOKEVWV 1) UITATAPLWV/CUGCWPEVTWV UTTOPEL,
NOYW eVBEXOHEVA LPIOTAPEVWY EMBAABWY OLGLWY, Va
TPOKAAESEL {npuid oTo TEPIBAMOV Kayn otnv avlpwimvn
VYela kat va 08nynoeL 08 KUPWOELG COUPWVA LE TN
vopoBeoia. H mapadoon o pia emionun urnpeoia GLAOYNC
elval SWPEAV Kal EivVal LTTOXPEWTIKN VOUIKA, EEAo@aNIlel T
OWOoTN amoPPLPN 1 AVAKUKAWGN/EMAVAYPNOLLOTIOING Kat
OLVEIOPEPEL TNV TIPOGTACIA TOL TTEPIBAAOVTOC.
MANPOQOPIEC UMopE(Te va AABETE ATIO TIC APXEC, TA KEVIPA
S1ABE0NC AMOPPIUHATWY 1} TA EEEIBIKELIEVA KATAOTAUATA.
Ta peyaAa KataoTAaTa MAVIKAG (KATAGTAUATA NAEKTPIKWY
KL NAEKTPOVIKWY EI6QV HE pia empdvela > 400m?)
TaPaAaUBAVOLY SWPEAVY TIG LIKPEG GUOKEVEG (OAEG Ol
S1A0TACEIC < 25€K.) Kal AAAA LOVO OTNV TIEPIMTWOT Ayopag
TIAPOUOLWY TTPOTOVTWV. AQalpeite epooov lval Suvatd Ti¢
UIATapIEG/TOVE CLOCWPEVTEC.

YMOAEIZEIZ A TIZ MIMATAPIEX
AUTO TO TIPOTOV TIEPIEXEL EVAV GLOOWPELTN AIBIOL -
LOVTWV. XPNOLUOTIOLEITE AMOKAEIOTIKA KATAMNAEC
OULOKEVEC POPTIONG. MV TPOKAAE(TE {NIES, PNV
QvolyETE 1} AmooUVAPHONOYEITE TO TIPOIOV/TO GCLACWPELTH.
Mn xpnatuomoleite o€ LypPO/SIABPWTIKO TEPIBANAOV. MV
TIETATE OTN QWTIA KAl NV EKBETETE 0 LYNAEG BEPUOKPATIEC
(> 60°C/140°F).
YMOAEI=H YMMOP®QZHX
Y10 Ty Mmbpacn Suvatwy OTATIKWY, NAEKTPIKWY TESIWV
A mediwv LPNARC CUXVOTNTAG (ACVPHATES EYKATACTACELC,
KIVNTGA TNAEQWVA, ATTOPOPTIOELC GUTKELWY UKPOKUUATWY)
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{0WC LTTAPEOLY EMBEPACELC 0TI AELTOLPYIA NG CLOKELNC (TWV
OULOKELWY). 2€ ALTA TNV TIEPITTWON SOKIUATTE VA AVEATETE TNV
anoboTaan MmPOE TIC GLOKELEC TTIOL SNULOLPYOLY TTAPEUBOA).

AHAQIH YMMOP®QOXHY

MG e mapovong dnhwvet n Jéllenbeck GmbH, 611 avto To Mpoidy
avTioTolyel atnv katevBuvtnpla odnyia 2014/53/EU. Mmopeite va
avalnTAoETe To TAAPEC KElpevo e ARAwong Iuppopewaonc EE
ot lotooghidba www.speedlink.com.

TEXNIKH YNOXTHPI=H
www.speedlink.com

MapakahoVPE PUAGETE ALTEC TIC TTANPOPOPIEC YIa LENOVTIKY
avagopa.

POUZITI DLE PREDPISU

Tento produkt slouzi jako letecky dron pro zabavu pro domdci
pouZiti v suchém, bezvétrnném prostiedi. Je bezddrzbovy.
Neotevirat ani nepouzivat v pfipadé poskozeni. Firma Jéllenbeck
GmbH neprebird ru¢eni za poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z
ddvodu neopatrného, neodborného pouziti, nebo z divodu pouziti
vyrobku za jinym lcelem, nezZ ktery byl uveden.

BEZPECNOSTNI UPOZORNEN{

Pouzivéni Iétajictho zafizeni na vlastni nebezpeci. Je povolené
pouze po zavrzeni 14 roku zivota, pod dohledem dospélé osoby
a nesmi se pouzivat pod vlivem alkoholu/drog nebo v pfipadé
mentalniho/ télesného postizeni. Pozor pied rozehfanymi nebo
rychle se otdcejicimi dily: Chranit prsty, oblicej, vlasy a oblecent,
nebezpedi zranénil Smi se pouZivat pouze ve velkych, uzavienych
prostordch nebo venku bez vétru, sucha a pfi mirnych teplotdch,
nesmi se pouzivat v blizkosti vysokonapétového elektrického



vedenl, silnic, vodnich ploch, lihfiovych oblastech a
oblastech na ochranu zvifat. Vzdy méjte létajici zafizeni v
dohledu, udrzujte odstup od lidi, zvifat a citlivych predméta.
Dron nesmi spadnout z velké vysky na tvrdy povrch.

K nabijeni se smi pouzit pouze pfilozeny nabijeci kabel/
pristroj; nabijeci kabel/pfistroj se nesmi pouzivat pro jind
zafizent.

Pozor! Nebezpedi uduseni polknutim malych dild!

LIKVIDACE

Tento symbol znamena, Ze se vyrobek nesmi likvidovat
spolu s domovnim odpadem. Nesprdvné skladovani/
nesprdvna likvidace starého pfistroje nebo baterii/
akumuldtor mdze z dGvodu moznosti obsahu skodlivych
latek Skodit Zivotnimu prostfedi a/nebo ohrozit zdravi lidi a
vést k sankcim podle pravnich predpisi. Jejich odevzdani na
oficidlnim sbérném misté je zdarma a pfedepsano zakonem,
bezpecné zajistuje sprévnou likvidaci nebo recyklaci/
opétovné pouziti a prispiva k ochrané zivotniho prostredi.
Informace poskytnou tfady, recyklacni sbérny nebo
specializované obchody. Velkoobchodnici (prodejni plocha
elektrickych spotebi¢(i > 400 m?) pfijmou malé spotFebice
(vSechny rozméry <25 cm) zdarma a dalsi pouze pfi
zakoupeni rovnocennych vyrobki. Dle moznosti vyjmout
baterie/akumulatory.

UPOZORNENI K BATERIIM
Tento vyrobek obsahuje lithium-iontovou baterii. Smi
se pouZivat pouze vhodné nabijecky. Vyrobek/
akumuldtor se nesmi poskozovat, otevirat ani
rozebirat. NepouZivat ve vihkém/agresivnim prostfedi. Nesmi
se hazet do ohné ani vystavovat vysokym teplotam (>
60°C/40°F).
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INFORMACE O KONFORMITE

Za plsobenti silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvencnich polf (rédiovd zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné vyboje) miize dojit k omezeni funkénosti pristroje
(pfistrojd). V takovém piipadé se pokuste zvétsit distanci k rusivym
pristrojtim.

PROHLASENI O SHODE

Firma Jollenbeck GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je v
souladu se smérnicf ¢. 2014/53/EU. UpIné znénf EU prohldseni o
shodé Ize vyzddat pres internetovou adresu www.speedlink.com.

TECHNICKY SUPORT
www.speedlink.com

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

UTILIZACAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto deve ser utilizado como aeronave ndo tripulada
(drone) para lazer no ambiente familiar em situacdes de calmaria
e seca. Ndo necessita manutencgdo. N&o abrir ou utilizar em caso
de danos e defeitos. A Jollenbeck GmbH ndo é responsavel

por danos no produto ou ferimentos pessoais devido ao uso
descuidado, imprdprio ou ndo de acordo com o propésito
declarado.

AVISOS DE SEGURANCA

A utilizacdo da aeronave é da prépria responsabilidade e risco.
Estd permitido apenas para maiores de 14 anos, sob a supervisdo
de adultos e livre de quaisquer influéncias de medicamentos/
alcool ou limitagdes fisicas/mentais. Cuidado com as pecas de
autoaquecimento ou de rotacdo rapida: manter os dedos, rosto,
cabelo e roupa afastados, risco de lesdo! Utilizar apenas em



ambientes amplos e fechados ou ao ar livre em situacdes
de calmaria, seca e temperaturas moderadas, ndo utilizar
nas proximidades de condugdes de alta tensdo, vias de
transito, drea aquatica, santudrio de vida selvagem e zonas
de reproducdo. Manter a aeronave sempre a vista, longe de
pessoas, animais e objetos delicados. Ndo deixar o drone
cair de alturas elevadas sobre o solo rigido.

Utilizar para o carregamento apenas o aparelho/cabo
fornecido; ndo utilizar o aparelho/cabo para carregar outros
aparelhos.

Ciudado! Perigo de asfixia devido a pecas pequenas!

ELIMINACAO

Este simbolo indica que o produto e as pilhas

correspondentes ndo podem ser deitados no lixo
m==_comum. A armazenagem/elimina¢do inadequada de
aparelhos antigos ou pilhas/baterias podem causar
penalizacdes segundo as legislaces vigentes e danos ao
meio ambiente e/ou lesdes a salide humana, possivelmente
devido as substancias toxicas. A entrega em um ponto de
recolha é gratuita e obrigatdria legalmente, garante a
eliminagdo correta ou a reciclagem/reutilizacdo,
contribuindo com a protecdo do meio ambiente. As
informacdes sobre os pontos de reciclagem ou dos
estabelecimentos podem ser obtidas através das
autoridades municipais. Os grandes comércios (com
superficies de venda de eletrodomésticos > 400m?)
recolhem aparelhos pequenos (todas as medidas < 25cm)
gratuitamente, outros apenas na aquisi¢do de produtos do
mesmo valor. Remover pilhas/baterias se possivel.
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INFORMACAO SOBRE AS PILHAS
Este produto contém uma pilha de ides de litio. Utilizar
exclusivamente os carregadores adequados. Ndo danificar,
abrir ou destruir o produto/pilha. Ndo utilizar em ambiente
hdmido/corrosivo. Ndo deitar no fogo nem as submeta a altas
temperaturas (> 60°C/140°F).

INDICACAO DE CONFORMIDADE

Influéncias de campos estaticamente fortes, eléctricos ou de alta
frequéncia (instalacGes radioeléctricas, telemdveis, descargas
de microondas) podem causar falhas no funcionamento do
aparelho (dos aparelhos). Neste caso tente aumentar a distancia
relativamente aos aparelhos que interferem.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Pelo presente a Jollenbeck GmbH declara que este produto
cumpre com as diretivas europeias 2014/53/EU. O texto integro
da declaracdo de conformidade da UE pode ser solicitado por
Internet em www.speedlink.com.

SUPORTE TECNICO
www.speedlink.com

Por favor, guarde esta informagdo para uma futura referéncia.

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt bruges som drone til underholdning og til privat
brug i terre, vindstille omgivelser. Det er vedligeholdelsesfrit. Ma
ikke dbnes eller bruges, hvis det er beskadiget. Jollenbeck GmbH
giver ikke garanti for skader pa produktet eller personskader,
som er fordrsaget af uagtsom, uhensigtsmaessig eller forkert
anvendelse eller anvendelse, som ikke er i overensstemmelse
med det angivne formal.



SIKKERHEDSANVISNINGER

Brug af flyveapparatet udferes pa eget ansvar. Det er kun
tilladt for personer, der er fyldt 14 &r, som er under opsyn af
voksne, og som ikke er pavirkede af alkohol/medikamenter
eller har nedsat psykisk/fysisk funktionsevne. Forsigtig pa
grund af varme eller hurtigt roterende dele: Hold fingre,
ansigt, har og tej pa afstand, fare for personskader! Ma

kun anvendes i store, lukkede rum eller udenders, nar det
ikke blaeser, er tort, og temperaturen er moderat. M ikke
anvendes i neerheden af hgjspaendingsledninger, trafikerede
veje, vandleb, yngleomréder og naturparker. Hold hele tiden
oje med flyveapparatet, hold afstand til mennesker, dyr og
folsomme genstande. Lad ikke dronen falde ned pa harde
gulve eller jorden fra stor hojde.

Brug kun det vedlagte ladekabel/ladeapparat; ladekablet/
ladeapparatet ma ikke anvendes til andre apparater.

Giv agt! Kveelningsfare pa grund af slugte smadele!

BORTSKAFFELSE

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet. Unhensigtsmaessig
opbevaring/bortskaffelse af udtjente apparater eller
batterier/genopladelige batterier kan muligvis veere til skade
for miljoet og menneskers helbred og fere til sanktioner i
henhold til lovgivningen. Aflevering til et officielt
indsamlingssted er gratis og foreskrevet i loven og sikrer
korrekt bortskaffelse eller genbrug/genanvendelse og
bidrager dermed til beskyttelse af miljget. Du kan fa
naermere informationer hos myndighederne,
genbrugspladserne eller i specialforretninger. Store
forretninger (salgsareal for elapparater = 400m?) tager sma
apparater (alle mal < 25cm) gratis retur - nogle forretninger
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kun ved keb af lignende produkter. Tag sd vidt muligt batterierne/
de genopladelige batterier ud.

BATTERIINFORMATIONER
Dette produkt indeholder en lithium-ion-akkumulator.
Anvend udelukkende egnede ladeapparater. Produktet/
akkuen ma ikke beskadiges, dbnes eller skilles ad. Ma ikke
anvendes i fugtige/korroderende omgivelser. Batterierne ma ikke
kastes ind i ild eller udsaettes for heje temperaturer (> 60°C/140°F).

OVERENSSTEMMELSESHENVISNING

Under pavirkning af staerke statiske, elektriske felter eller felter
med hej frekvens (radioanleeg, mobiltelefoner, mikrobelge-
afladninger), kan der opsta funktionsforstyrrelser af enheden
(enhederne). | dette tilfeelde ber du preve pa, at forsterre
afstanden til forstyrrende enheder.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Jollenbeck GmbH, at dette produkt

er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens komplette tekst kan rekvireres
pd internetadressen www.speedlink.com.

TEKNISK SUPPORT
www.speedlink.com

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hdr produkten &r en drénare for privat bruk som ska
anvandas som fritidsndje ndr det &r torrt och vindstilla. Produkten
ar underhallsfri. Forsok inte 0ppna produkten och anvand den
inte om den &r skadad. Jollenbeck GmbH ansvarar inte for nagra
skador pa produkten eller personskador som &r ett resultat av



oaktsamhet, felaktig behandling eller fér att produkten
anvants i andra syften an de som specificeras av tillverkaren.

SAKERHETSANVISNINGAR

Dronaren anvands pa eget ansvar. Endast personer som SE
fyllt 15 &r, halls under uppsikt av vuxna och som inte &r
paverkade av alkohol eller mediciner eller pa annat satt
begransas mentalt eller fysiskt far anvénda produkten.

Var forsiktig vid delar som blir varma eller roterar snabbt:
Hall fingrar, ansikte, har och klader pa avstand! Annars
finns risk for personskador! Anvand bara produkten i stora
utrymmen eller utomhus ndr det &r vindstilla, torrt och

inte for varmt eller kallt. Anvdnd den inte i ndrheten av
hogspanningsledningar, trafikerade végar, vattensamlingar
eller foroknings- och djurskyddsomraden. Hall alltid
6gonen pd dronaren och hall avstandet till ménniskor, djur
och omtaliga foremal. Lat inte drénaren storta pa ett hart
underlag frdn hog hojd.

Anvénd endast medféljande laddningskabel/laddare for att
ladda upp produkten; anvand inte laddningskabeln/laddaren
till andra apparater.

Akta! Innehdller smadelar som kan svaljas och orsaka
kvdvning!

KASSERING
Den har symbolen betyder att produkten inte far
slangas bland de vanliga hushéllssoporna. Gamla
== apparater eller batterier kan innehdlla farliga &mnen
som skadar miljon och/eller manniskors hélsa. Att forvara
eller kassera dem pa fel sétt kan leda till pafoljder enligt
gdllande lag. Det kostar ingenting att [dmna in dem till ett
allmént insamlingsstalle, vilket man ocksa ar skyldig till enligt
lag. P4 s satt garanteras att den har typen av produkter



kasseras, atervinns eller dteranvands korrekt och pa ett satt som
gynnar miljon. Information finns hos myndigheter,
atervinningsanlaggningar och specialistforetag. Stora butiker (>
400m? siljyta for elektriska apparater) tar emot mindre produkter
(alla métt < 25cm) kostnadsfritt, mindre butiker bara nar man koper
likvardiga produkter. Ta helst ut batterierna

INFORMATION OM BATTERIER
Den har produkten innehaller ett uppladdningsbart
E littumjonbatteri. Anvand endast lampliga laddare.
Produkten/Batteriet far inte skadas, Gppnas eller tas isar.
Far inte anvandas i fuktig omgivning eller dar det finns risk for
korrosion. Fér inte kastas i en eld eller utsattas for hoga
temperaturer (> 60°C/140°F).
INFORMATION OM FUNKTIONSSTORNINGAR
Starka statiska, elektriska och hégfrekventa falt
(radioanlaggningar, mobiltelefoner, urladdningar fran
mikrovagsugnar) kan péverka apparatens/apparaternas funktion. |
sa fall ska du forsoka Gka avstandet till den apparat som stor.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Jollenbeck GmbH forsdkrar att den har produkten uppfyller de
relevanta sakerhetskraven i EU-direktiv 2014/53/EU. En fullstdndig
forsdkran om Gverensstémmelse kan bestallas pa var webbsida
under www.speedlink.com.

TEKNISK SUPPORT
www.speedlink.com

Spara den hdr informationen for senare bruk.

FORSKRIFTSMESSIG BRUK
Dette produktet er en flyvende drone for underholdning til



privat bruk i terre og vindstille omgivelser. Produktet er
vedlikeholdsfritt. Ikke forsek & &pne produktet, og ikke bruk

det hvis det er skadet. Jollenbeck GmbH kan ikke holdes

ansvarlig for produkt- eller personskader som skyldes at

produktet er brukt pa en uaktsom eller ikke-forskriftsmessig NO
mate, eller til andre formal enn det som er tiltenkt.

SIKKERHETSINFORMASJON

Det flyvende apparatet brukes pa egen risiko. Den ma

bare brukes av personer som har fylt 14 &r under tilsyn av
voksne uten psykiske/fysiske funksjonshemninger og ikke
under pavirkning av alkohol/medikamenter. Vaer forsiktig
med deler som blir varme eller roterer raskt: Hold fingre,
ansikt, har og kleer unna, fare for personskader! Ma kun
brukes i store, lukkede rom eller utenders nar det er
vindstille, tert og rimelige temperaturer, ma ikke brukes i
neerheten av heyspentledninger, trafikkerte veier, vannflater,
hekkeomrader eller dyrereservater. Flyapparatet ma alltid
holdes under oppsyn, hold avstand til mennesker, dyr og
omfintlige gjenstander. Ikke la dronen falle hardt i bakken fra
store hoyder.

Bruk kun den medfelgende ladekabelen/laderen til lading.
Ladekabelen/laderen ma ikke brukes for andre apparater.

Advarsel! Fare for kvelning grunnet sma deler som kan
svelges!

KASSERING
Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. P& grunn av
m==_det mulige innholdet av skadelige stoffer kan en
ikke-forskriftsmessig oppbevaring/kassering av gamle
apparater eller batterier forarsake milje og/eller helseskader
og bli straffet iht. lov. Innlevering til et offisielt



innsamlingssted er gratis og lovpalagt, sikrer korrekt kassering
eller gjenbruk/resirkulering og bidrar til & beskytte miljoet. Kontakt
aktuelle myndigheter, en gjenvinningsstasjon eller faghandel for
mer informasjon. Sterre forhandlere (elektrobutikker med et
salgsareal pa > 400m?) tar imot sma apparater (alle mal < 25cm)
gratis, mens andre kun tar imot brukte varer ved kjop av et
likeverdig produkt. Ta ut batteriene hvis det er mulig.

BATTERIMERKNADER
Dette produktet bruker et litium-ion-batteri. Bruk kun
egnede ladere. Ikke skad, apne eller ta fra hverandre
produktet eller batteriet. Ikke bruk produktet i fuktige/
korroderende omgivelser. Ikke forsek & brenne produktet, og ikke
utsett det for haye temperaturer (> 60°C/140°F).

SAMSVARSANVISNING

Ved pdvirkning av sterke statiske, elektriske eller hayfrekvente
felt (radioanlegg, mobiltelefoner, mikrobelge-utladninger) kan det
forekomme funksjonsfeil pa apparatet/apparatene. Forsek i sa fall
a oke avstanden til forstyrrende utstyr.

SAMSVARSERKLZRING

Herved erklaerer Jollenbeck GmbH at dette produktet
samsvarer EU-direktivet 2014/53/EU. Den komplette teksten
i EU-samsvarserklaeringen kan du fa ved foresparsel pa
internettadressen www.speedlink.com.

TEKNISK SUPPORT
www.speedlink.com

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO
Tama tuote on tarkoitettu lentodroonina viihteeksi kotikaytossa



kuivassa, tyynessa ymparistossa. Tuotetta ei tarvitse huoltaa.
Ei saa avata tai kdyttdad, jos se on vahingoittunut. Jollenbeck
GmbH ei ota minkadnlaista vastuuta tuotevaurioista

tai henkildiden loukkaantumisista, jotka johtuvat

tuotteen huolimattomasta, asiattomasta tai ilmoitetusta
kayttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta.

TURVAOHJEET

Lentolaitteen kayttd tapahtuu omalla vastuulla. Se on sallittu
ainoastaan 14 vuotta tayttaneille, aikuisten valvonnassa, ei
alkoholin/ldgkeaineiden vaikutuksen alaisille tai henkisesti/
ruumiillisesti rajoitetuille henkildille. Varo kuumenevia

tai nopeasti pyorivia osia: Pidd sormet, kasvot, hiukset

ja vaatteet etdalld, loukkaantumisvaara! Kayta vain

suurissa, suljetuissa tiloissa tai ulkona tyynelld ilmalla,
kuivassa ja kohtuullisissa ldmpatiloissa, ei saa kayttad
korkeajannitejohtojen, liikennereittien, vesipintojen, pesima-
ja eldintensuojelualueiden ldhettyvilld. Pida lentolaitetta
aina silmalla, sdilytd etdisyys ihmisiin, eldimiin ja herkkiin
esineisiin. Al anna droonin pudota suuresta korkeudesta
kovaan maahan.

Kaytd lataukseen vain mukana tulevaa latausjohtoa/-laitetta;
Ald kdytd latausjohtoa/-laitetta muille laitteille.

Huomio! Pienistd, helposti nieltdvista osista aiheutuva
tukehtumisvaaral

HAVITTAMINEN
Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Kdytettyjen laitteiden tai
m==paristojen/akkujen virheellinen varastointi/havittdminen
saattaa niiden mahdollisesti sisaltdmien haitta-aineiden
vuoksi vahingoittaa ymparistod ja/tai ihmisten terveyttd ja
johtaa lainsaadannon saatamiin sanktioihin. Luovuttaminen
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viralliseen kerdyspisteeseen on maksutonta ja lakisdateisesti
pakollista, varmistaa asianmukaisen hévittdmisen tai hydtykayton/
kierratyksen ja auttaa osaltaan suojelemaan ympaéristod. Tietoja
saa viranomaisilta, kierrdtyskeskuksista tai alan liikkeistd. Suuret
jalleenmyyjat (sahkolaitteiden myyntiala > 400m?) ottavat maksutta
vastaan pienlaitteita (kaikki mitat < 25cm), muut ainoastaan
vastaavien tuotteiden oston yhteydessa. Poista paristot/akut
mahdollisuuksien mukaan.

PARISTOJA KOSKEVIA OHJEITA
Tama tuote sisdltaa litiumioniakun. Kaytd ainoastaan
soveltuvia latauslaitteita. Ald vahingoita, avaa tai pura
tuotetta/akkua. Ei saa kdyttdd kosteassa/syovyttdvassd
ympéristossa. Ald heité avotuleen tai altista korkeille [ampétiloille
(> 60°C/140°F).

VAATIMUSTENMUKAISUUTTA KOSKEVA HUOMAUTUS
Voimakkaat staattiset, sahkdiset tai korkeataajuuksiset kentat
(radiolaitteistot, matkapuhelimet, mikroaaltopurkaukset) voivat
vaikuttaa laitteen (laitteiden) toimintaan. Laite on silloin yritettava
siirtda kauemmas hadirion aiheuttavista laitteista.
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Jollenbeck GmbH vakuuttaa, ettd tdma tuote vastaa direktiivia
2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdydellisen
tekstin voi tilata Internet-osoitteesta www.speedlink.com.
TEKNINEN TUKI

www.speedlink.com

Sailytd ndma tiedot myohempaa kayttoa varten.

UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI
Acest produs serveste ca drond pentru divertisment pentru



uz casnic intr-un mediu uscat, fara vant. Produsul nu
necesita intretinere. A nu se deschide si a nu se folosi dacd
prezinta daune. Compania Jéllenbeck GmbH nu isi asuma
raspunderea pentru deteriordri ale produsului sau vatamari
corporale cauzate de utilizarea neatentd, necorespunzdtoare
sau neconforma destinatiei produsului, indicate de
producator.

INDICATII DE SIGURANTA

Utilizarea aparatului de zbor este pe propriul risc. Este
permisa doar dupa implinirea varstei de 14 ani, sub
supravegherea unui adult si nu sub influenta de alcoolului/
drogurilor sau in caz de dizabilitati mentale/fizice. Atentie la
piesele care se incalzesc sau care au rotatie rapida: Tineti
degetele, fata, parul si imbracamintea la departare, pericol
de accidentare! Folositi numai in incaperi mari, inchise sau in
aer liber, fara vant, la clima uscata si temperaturi moderate;
nu utilizati in apropierea liniilor electrice, drumurilor, zonelor
cu apd, rezervatiilor naturale si rezervatiilor de animale.
Pastrati intotdeauna aparatul de zbor sub observatie,
departe de oameni, animale si obiecte sensibile. Nu lasati
drona sa cada de la o indltime mare pe o suprafata dura.

Pentru incarcare utilizati numai cablul/aparatul de incarcare
inclus; nu utilizati cablul/aparatul de incarcare pentru alte
dispozitive.

Atentie! Pericol de asfixiere din cauza inghitirii pieselor mici!

ELIMINAREA

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu poate fi
aruncat la gunoiul menajer. Depozitarea/eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor sau bateriilor/
acumulatoarelor poate dfi ddunatoare, datorita
componentelor nocive, pentru mediu si/sau sanatate, fiind

RO



sanctionata conform legii. Acestea pot fi predate gratuit la un
punct de colectare oficial, conform legislatiei in vigoare, garantand
astfel eliminarea si/sau verificarea/reciclarea lor corectd si
contribuind la protectia mediului. Pentru informatii adresati-va
autoritatilor, punctelor de colectare sau magazinelor specializate.
Distribuitorii importanti (magazine cu suprafete > 400m?)
colecteaza gratuit echipamentele mici (toate dimensiunile < 25¢m),
iar altele numai la cumpdrarea unor produse cu aceeasi valoare.
Dacd este posibil, scoateti bateriile/acumulatorul.

INDICATII PRIVITOARE LA BATERIE
Acest produs contine un acumulator cu ioni de litiu. Folositi
E exclusiv incarcatoare corespunzatoare. Nu deteriorati, nu
deschideti si nu dezasamblati produsul/bateria. A nu se
folosi in medii umede/corozive. A nu se arunca fn foc si a nu se
expune la temperaturi ridicate (> 60°C/140°F).

INFORMATIE PRIVIND CONFORMITATEA

Dacd se afla sub influenta cdmpurilor statice, electrice sau de
inaltd frecventd puternice (statii de radio, telefoane mobile,
descarcari de microunde), aparatul (aparatele) poate/pot suferi
defectiuni. in acest caz, incercati sa mariti distanta fata de
aparatele perturbatoare.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, compania Jollenbeck GmbH declara ca acest
produs corespunde prevederilor din Directiva UE 2014/53/CE.
Textul complet al Declaratiei de conformitate poate fi solicitat
vizitand www.speedlink.com.

ASISTENTA TEHNICA
www.speedlink.com

Vd rugdm sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta
ulterior.



NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod sluzi kao leteci dron za zabavu u okviru kucne
uporabe u suhom okruzenju bez vjetra. Proizvod ne zahtijeva HR
odrZavanje. Ne otvarajte i koristiti ako je oStecen. Tvrtka

Jollenbeck GmbH ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete

na proizvodu ili ozljede nastale nepaZzljivom i nenamjenskom
uporabom, ili uporabom koja nije u skladu s navedenom

svrhom proizvoda.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Uporaba leteceg uredaja usljeduje na vlastiti rizik.
Dopustena je tek nakon navrsavanja 14. godine Zivota, pod
nadzorom odraslih osoba i ne pod utjecajem alkohola/
lijekova ili u slu¢aju dusevnih/tjelesnih ogranicenja. Pazite na
dijelove koji se zagrijavaju ili koji se brzo okrecu: Prste, lice,
kosu i odjecu drZite podalje, postoji opasnost od ozljeda!
Koristiti samo u velikim zatvorenim prostorijama ili vani kada
nema vjetra, kada je suho i na umjerenim temperaturama,
ne koristiti u blizini visokonaponskih vodova, prometnica,
vodenih povrsina, te podrucja za uzgoj i zastitu Zivotinja.
Leteci uredaj uvijek drzite na oku, drZite rastojanje u odnosu
na ljude, zivotinje i osjetljive predmete. Dron ne pustite da
padne na tvrdo tlo iz velike visine.

Za punjenje koristite samo prilozeni kabel/uredaj; Kabel/
punjac ne koristite za druge uredaje.

Pozor! Opasnost od gusenja zbog sitnih dijelova koji se
mogu progutati!
ZBRINJAVANJE

Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije odloziti

zajedno s kuénim smecem. Nepravilno skladistenje/
_—



odlaganje starih uredaja ili baterija/akumulatora zbog eventualnog
sadrZaja Stetnih tvari moZe uzrokovati oneciscenje okolisa ifili
naskoditi zdravlju ljudi te za rezultirati zakonskim sankcijama. Isti se
mogu besplatno predati na sluzbenim mjestima za prikupljanje
otpada, $to je propisano zakonom, i predstavlja ispravno i sigurno
zbrinjavanje ili recikliranje i pridonosi zastiti okolisa. Informacije se
mogu dobiti u gradskim poglavarstvima, centrima za recikliranje ili
specijaliziranim trgovinama. Vece trgovine (s prodajnom povrsinom
za elektri¢ne aparate > 400m? besplatno ¢e preuzeti manje uredaje
(sve dimenzije < 25cm), a ostale samo prilikom kupnje istovrsnog
proizvoda. Baterije/akumulatore po mogucnosti izvadite.

NAPOMENE ZA BATERIJE
Ovaj proizvod sadrZi litij-ionsku bateriju. Koristite samo
E prikladne punjace. Proizvod/bateriju ne ostecujte, ne
otvarajte i ne rastavljajte. Ne koristite u vlaznom/
korozivnom okruzenju. Ne bacaijte u vatru i ne izlazite visokim
temperaturama (> 60°C/140°F).

NAPOMENA O SUKLASNOSTI

Djelovanje jakih statickih, elektri¢nih ili visokofrekventnih polja
(radio uredaji, mobilni telefoni, mikrovalno praznjenje) moze
omesti rad uredaja. U tom slu¢aju pokusajte povecati udaljenost
izmedu izvora smetnji i uredaja.

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovime tvrtka Jéllenbeck GmbH izjavljuje da ovaj proizvod
zadovoljava odredbe direktive 2014/53/EU. Puni tekst izjave o
sukladnosti za EU moZete zatraziti na internetskoj adresi www.
speedlink.com.

TEHNICKA PODRSKA
www.speedlink.com

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.



NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod sluzi kao leteci dron za zabavu za kucnu
upotrebu u suvom okruzenju bez vetra. Nije potrebno
odrZavanje. Nemojte otvarati ili koristiti ako je oStecen.
Preduzece Jollenbeck GmbH ne preuzima odgovornost
za Stete na proizvodu ili povrede osoba usled nepaZljive i
nestru¢ne primene ili usled koris¢enja koje nije u skladu s
navedenom svrhom.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Upotreba leteceg uredaja usleduje na sopstveni rizik.
Dopustena je tek posle zavrsene 14. godine Zivota, pod
nadzorom odraslih lica i ne pod uticajem alkohola/lekova ili u
slucaju dusevnih/telesnih ogranic¢enja. Oprez od delova koji
se zagrevaju ili brzo okrecu: Prste, lice, kosu i odecu drzite
dalje, postoji opasnost od povreda! Koristite samo u velikim
zatvorenim prostorijama ili vani kada nema vetra, kada je
Suvo i na umerenim temperaturama, ne koristiti u blizini
visokonaponskih vodova, saobracajnih puteva, vodenih
povrsina, ili podrucja za uzgoj i zastitu zivotinja. Letedi uredaj
uvek drZite na oku, drZite razmak prema ljudima, Zivotinjama
i osetljivim predmetima. Dron ne pustite da padne iz velike
visine na tvrdo tlo.

Za punjenje koristite iskljucivo prilozeni kabel/uredaj; Kabel
za punjenje/uredaj ne koristite za druge uredaje.

Paznja! Opasnost od gusenja malim delovima koji se mogu
progutati!
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ODLAGANJE

Ovaj znak znaci da proizvod ne smete odlagati zajedno s

nerazvrstanim kucnim otpadom. Nestrucno skladistenje/
m=odlaganje starih uredaja ili baterija/punjivih baterija moze
zbog eventualno prisutnih Stetnih materija biti Stetno za Zivotnu
okolinu i/ili zdravlje ljudi i dovesti do zakonskih sankcija. Predaja
na zvani¢nim mestima za prihvatanje otpada je besplatna i
zakonom propisana, ona osigurava pravilno odlaganje ili
iskoriScavanje/reciklazu i doprinosi zastiti Zivotne okoline.
Informacije cete dobiti od drZavnih sluzbi, reciklaznih dvorista ili
specijalizovanih prodavnica. Veliki prodavci (prodajna povrsina za
elektri¢ne uredaje > 400m?) besplatno preuzimaju male uredaje
(sve dimenzije < 25cm), drugi samo pri kupovini uredaja iste
vrednosti. Ako je moguce uklonite baterije/punjive baterije.

NAPOMENE O BATERIJI
Ovaj proizvod sadrZi litijum-jonsku punjivu bateriju. Koristite
isklju¢ivo podesne punjace. Proizvod/punjivu bateriju
nemojte ostetiti, otvarati ili rastavljati. Nemojte koristiti u
vlaznom/korozirajucem okruzenju. Baterije nemojte bacati u vatru i
ne izlazite ih visokim temperaturama (> 60°C/140°F).

NAPOMENA O USKLADENOSTI

Delovanjem jakih statickih, elektricnih ili visokofrekventnih polja
(radio sistemi, mobilni telefoni, mikrotalasna praznjenja) moze doci
do pogorsanja funkcija uredaja (uredajd). U tom slucaju pokusajte
povecati udaljenost od uredaja koji izazivaju smetnje.

IZJAVA O USKLADENOSTI

Ovim preduzede Jollenbeck GmbH izjavljuje da je ovaj proizvod u

skladu s Direktivom 2014/53/EZ. Celokupni tekst Izjave o uskladenosti
EZ moZete zatraZiti na internet adresi www.speedlink.com.

TEHNICKA PODRSKA
www.speedlink.com



Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek je kot brezpilotni letalnik predviden za domaco
uporabo v namene zabave v suhi okolici brez vetra. Izdelka
ni treba vzdrZevati. Izdelka ne odpirajte in ga ne uporabljajte
poskodovanega. Druzba Jollenbeck GmbH ne prevzema
nikakr$ne odgovornosti za Skodo na izdelku ali telesne
poskodbe oseb na podlagi nepazljive, neustrezne uporabe
izdelka ali njegove uporabe za namene, ki ne ustrezajo
navedbam proizvajalca o ustrezni uporabi izdelka.

VARNOSTNA NAVODILA

Letalnik uporabljate na lastno nevarnost. Uporaba je
dovoljena samo po dopolnjenem 14. letu starosti pod
nadzorom odraslih oseb in ni dovoljena pod vplivom
alkohola/zdravil ali v primeru umskih/telesnih omejitev.
Pozor, segreti ali hitro vrteci se deli: ne priblizujte jim prstov,
obraza in oblacil, nevarnost telesnih poskodb! Izdelek
uporabljajte samo v velikih, zaprtih prostorih ali na prostem
pri brezvetrju, suhih razmerah in zmernih temperaturah, ne
uporabljajte ga v blizini visokonapetostnih vodov, prometnih
poti, povrsin vode, naravnih rezervatov za ptice in zivali.
Letalnik nenehno opazujte, ohranjajte razdaljo do ljudi, Zivali
in obcutljivih predmetov. Brezpilotni letalnik vam ne sme iz
vedje visine pasti na trda tla.

Za polnjenje uporabljajte samo priloZeni polnilni kabel/
polnilnik, polnilnega kabla/polnilnika ne uporabljajte za
druge naprave.

Pozor! Nevarnost zadusitve zaradi zauZitja majhnih delcev!
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ODSTRANJEVANJE MED ODPADKE

Ta simbol pomeni, da tega izdelka ni dovoljeno odvreci med

gospodinjske odpadke. Nestrokovno shranjevanje/
== odstranjevanje odpadnih naprav ali baterij/akumulatorjev
lahko morebiti zaradi vsebovanih Skodljivih snovi Skodi okolju in/ali
zdravju ljudi in privede do sankcij v skladu z veljavno zakonodajo.
Oddaja na uradnih zbiralis¢ih je brezplacna in predpisana z
zakonom, zagotavlja pravilen nacin odstranjevanja odpadkov ali
njihove obdelave/recikliranja in pomeni prispevek k obvarovanju
okolja. Informacije dobite pri upravnih organih, na deponijah
odpadkov za predelavo ali v specializiranih trgovinah. Vecje
trgovine (s prodajno povrsino za elektricne naprave > 400m?)
manjSe naprave (vse mere < 25cm) brezplacno vzamejo nazaj,
druge trgovine samo ob nakupu enakovrednih naprav. Baterije/
akumulatorje po mozZnosti odstranite.

NAPOTKI ZA BATERIJE
Ta izdelek obsega litij-ionske akumulatorske baterije.
Uporabljajte izklju¢no primerne polnilnike. lzdelka/baterije
ne poskoduijte, odprite ali razstavite. Ne uporabljajte v
vlazni/korozivni okolici. Ne vrzite jih v ogenj in jih ne izpostavljajte
visokim temperaturam (> 60°C/140°F).

NAPOTEK O SKLADNOSTI

Pod vplivom mocnih stati¢nih, elektri¢nih ali visokofrekvencnih polj
(radijske naprave, mobilni telefoni, sprostitev mikrovalov) lahko
pride do neugodnega vpliva na delovanje naprave (naprav). V tem
primeru poskusite povecati razdaljo do motecih naprav.

I1ZJAVA O SKLADNOSTI

Podjetje Jollenbeck GmbH izjavlja, da je ta izdelek skladen z
dolocili direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti
za EU lahko zahtevate na naslovu www.speedlink.com.



TEHNICNA PODPORA
www.speedlink.com
Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

See toode on koduseks meelelahutuseks mdeldud
lennudroon. Toodet tohib kasutada sademeteta,
tuulevaikses keskkonnas. Seade on hooldevaba. Seadet ei
tohi avada ega selle kahjustuste korral kasutada. Jollenbeck
GmbH ei vota vastutust hooletust, asjatundmatust voi
mitteotstarbekohasest kasutamisest tingitud inimvigastuste
v varakahjude eest.

OHUTUSNOUDED

Lennuvahendit v8ib kasutada omal vastutusel. Seda on
lubatud kasutada parast 14. eluaasta 16ppu, taiskasvanu
poolse kontrolli olemasolul. Kasutamine alkoholi v&i ravimite
moju all viibides vi vaimsete/kehaliste takistuste olemasolul
ei ole lubatud. Ettevaatust kuumenevate voi kiiresti poorlevate
detailide eest: hoidke s6rmi, ndgu, juukseid ja riietusesemeid
neist eemal - vigastuste oht! Kasutada ainult avarates,

suletud ruumides v&i vabas 8hus tuulevaikuse ja sademeteta
ilma puhul. Mitte kasutada kdrgepingeliinide, liklusteede,
veepindade, haude- ja loomastiku kaitsealade ldheduses.
Lennuvahendiga tuleb hoida visuaalset silmsidet; inimeste,
loomade ja muude tundlike kehadega piisavat vahemaad.
Drooni ei tohi lasta kukkuda suurest kdrgusest kdvale pinnale.
Drooni laadimiseks voib kasutada ainult tema komplekti
kuuluvaid laadimisjuhet/-seadet. Nimetatud laadimisjuhet/-
seadet ei tohi kasutada teiste seadmete juures.

Tahelepanu! Neelatavatest pisidetailidest tingitud
ldmbumisoht!
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UTILISEERIMINE

See stimbol tdhendab, et toodet ei tohi utiliseerida koos muu

olmepriigiga. Kasutusest kdrvaldatud seadmete, patareide
== v0i akude nduetevastaselt tehtud hoiustamine/utiliseerimine
vOib tulenevalt sisalduvatest kahjulikest ainetest kahjustada
keskkonda ja/voi inimtervist ning viia diguslike sanktsioonide
rakendamiseni. Seadmete draandmine ametlikku kogumispunkti
on tasuta ja Oiguslikult ette ndhtud, tagab korrektselt l&bi viidava
utiliseerimise/taaskasutusse votmise ja annab panuse
keskkonnakaitsesse. Infot annavad ametkonnad, eriala ettevétted
voi utiliseerijad. Suured miitjad (elektroonikaseadmete miitigipind
> 400m?) vtavad vaikeseid seadmeid (kdik m&&tmed alla 25¢m)
tasuta vastu, teised ainult samavaarse(te) toode(te) ostul.
Vdimalusel eemaldada patareid/akud.

JUHISED AKUDE KOHTA
Toode sisaldab litiumioonakut. Kasutada tohib ainult
sobilikke akulaadijaid. Toodet/akut ei tohi kahjustada,
avada ega lammutada. Toodet ei tohi kasutada niiskes/
korrodeerivas keskkonnas. Toodet ei tohi tulle visata ega hoida
korgete temperatuuridega (> 60°C/140°F) keskkonnas.

VASTAVUSKINNITUS

Tugevate staatiliste, elektriliste voi kdrgsageduslike véljade (nt
raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineseadmed) olemasolul
vOib esineda seadme(te) toimimises haireid. Sellisel juhul proovige
suurendada vahekaugust hdireid tekitavatest seadmetest.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga kinnitab Jéllenbeck GmbH, et see seade vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. EU vastavusdeklaratsiooni
terviktekst on kattesaadav veebilehelt www.speedlink.com.

TEHNILINE TUGI
www.speedlink.com



Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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PRY WIS 1 YT MW KIX.

YMOTPEBA N0 NPEAHA3HAYEHUE

To3u NpOAYKT CRyx1 Kato 6e3nunoTeH camonert 3a 3abasnenne
33 AoMalliHa ynotpeba B cyxa Cpefa, 6e3 BATbp. Toi He ce
HyXaae 0T NOAAPBXKA. He 0TBapSiiTe 1 He 13non3BaiTe npu
nospeaa. ®upma Jollenbeck GmbH He noema 0TrOBOpPHOCT 3@
NOBPEaM Ha NPOAYKTa UK HApPaHABAHMS Ha NuLa B pesynTar
Ha HeBHUMATENHa, HEMPaBW/IHA UM HECHOTBETCTBALLA Ha
NOCOYEHOTO NPpefHa3HaueHne ynorpeba.



YKA3AHUS 3A BE3OMACHOCT

Ynotpebarta Ha NeTaTeNHus anapTat e Ha CoO6CTBEeHa
OTrOBOPHOCT. TO € 0NYCTUMO € Camo Ha Bb3pacT

Had 14 roavHn, nog Haa30pa Ha Bb3PacTeH U He NOoA,
Bb3/1eACTBNETO Ha aNKOXO/ / HAPKOTULM UM NPK HANNYMETO
Ha yMCTBEHM / duU3nyeckn yBpexaaHus. BHumanne npu
ropeLuy uan 6bp30 BLPTALLM Ce yacTu: MaseTe npbCTuTe,
JULLETO, KOCUTE N 06N1EKNOTO CH, ONACHOCT OT HapaHsBaHe!
/3non3Baitte camo B ronemu, 3aTBOPEHN NOMELLEHNS UK
Ha OTKPWUTO NPY NIUNCa Ha BATBLP, Ha CyX0 NpU YMEPEHH
TeMneparypu, He u3non3eaiite B 6M30CT 40 NPOBOAHNLN
MOA BUCOKO HaNPeXeHne, MbTULLA, BOAHW NOBBPXHOCTY,
Pa3BbAHNLN 33 XUBOTHU U NPUPOAHN pe3epBaTu. [pbxTe
NeTaTeNHUs anapat BUHary nof Habnoaerne, ApbXTe Ha
Pa3CTOSHME OT XOPa, XMBOTHW 11 UyBCTBUTENHN NPEAMETH.
He octaBsiite ApoOHOBe fa NafiHAT OT roNama BUCOYMHA
BbPXY TBBPA NOA.

3a 3apex/aHe U3non3Baiite caMo NpeaocTaBeHns kaben 3a
3apexaaHe/3apsaaHo YCTPOCTBO; He N3non3BgaiiTe kabena
3a 3apex/aHe/3apsaHoTo YCTPORCTBO 3a APYry ypeau.

BHumanwne! OnacHOCT OT 3adyluaBaHe B pe3yntaT Ha Masku
4acTu, KoNTo Morat aa 6baat norbaHaty!

N3XBbPNAHE

To3u CuMBON 03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT He TpAbBa Aa ce
N3XBBPAS C LOMaKWHCKaTa cMeT. HenpaBuiHo
CbXPaHEHNE/M3XBbPASHE Ha CTapy ypeam uim
6aTepun/akymMynaTopu MOXe B pe3yntar Ha EBEHTYasHO
CbAbpXalLNTe Ce BPeHU MaTepuanyt ia yBpeau oKonHata
Cpena n/vnu YoBeLKOTO 3paBe 1 Aa A0BeAe A0 CaHKLuK
CbIMACHO 3aKOHOAATeNCTBOTO. [pefaBaHeTo B opuumaneH
NYHKT 3a CbOMpaHe e 6e3nnaTHO 1 Ce U3NCKBA OT 3aKOHa,
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KaTo OCBEH TOBa OCUrypsiBa NPaBUIHOTO U3XBBPASHE U
peLVKnpaHe/noBTOPHO N3M0N3BaHE U LONPUHACA 3a 3aluuTaTa
Ha oKonHata cpefa. MHGopmaLms Lie nonyyuTe oT CbOTBETHUTE
OpraHu, NyHKTOBE 3@ PeLMKAMPaHe Uiu cneuuannanpanu
Mara3snHu. fonemuTe TbproBuy (ThProBCKa Mol 3@ eNeKTPUYECKU
ypeau = 400m?) npuemat Mankute ypeau (BCUuKM pasmepu <
25cm) 6e3nnatHo, a Apyri Camo Npw 3akynyBaHe Ha
€KBWBANEHTHU NPOAYKTH. Mo Bb3MOXHOCT u3BaaeTe batepuute/
akymynatopure.

YKA3AHUS 3A BATEPUUTE
To3u NPOAYKT CbAbPXa NNTUEBO-OHEH aKyMynaTop.
E /3non3Bailte eauMHCTBEHO NOAXOASALLN 3apSAAHN
ycTpoiicTea. He yBpexaaiite, otBapsiTe nam
pa3rnobsiBaiite npoaykTa/akymynatopa. He u3non3saiite BbB
BNaxHa/kopo3upalia cpeaa. He xBbpnsiite B OFbH U He n3naraire
Ha BUCokuM Temnepatypy (> 60°C/140°F).

YKA3AHUE 3A CbOTBETCTBUE

[lof, BAWSIHKETO Ha CUHN CTATUYHM, €NeKTPUYECKN Nan
BMCOKOYECTOTHM NONeTa (PAAMO CbOPBXEHNS, MOOUNHN TenedoHn,
MWUKPOBDB/HOBY Pa3psifii) MOXe fa Ce CTUrHe 10 HapyLeHs BbB
dyHKUMATa Ha ypena (Ha ypeanTe). B To3n cnyyail ce onuTaiTe aa
YBENNYMTE Pa3CTOSHNETO 40 CMYLLABALLNTE YPEaN.

OEKNAPALINS 3A CbOTBETCTBUE

C Hactodworto dpupma Jollenbeck GmbH aeknapwpa, ye 1031
npoAyKT CboTBETCTBA Ha [lnpektusa 2014/53/EC. MbaHnat Texct
Ha EC nexnapaumaTa 3a CbOTBETCTBIE MOXETE 1 HaMEpUTe Ha
MHTepHeT cTpanuuata www.speedlink.com.

TEXHWYECKA NMOAAPBXKA
www.speedlink.com

Mons, 3ana3erte Ta3u nHGopmaums 3a Obgela ynorpeda.



URCENE POUZITIE

Tento vyrobok sldzi ako dron na zabavné lcely pre vlastné
pouZitie v suchom a bezveternom prostredi. NevyZaduje
(drzbu. Neotvarajte ani pro poskodeni nepouZivajte.
Spolocnost Jollenbeck GmbH nepreberd Ziadne rucenie
za Skody na produkte alebo poranenia 0sob v dosledku
neopatrného, neodborného pouzivania alebo pouZivania
nezodpovedajticeho uvedenému tcelu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

PouZzitie lietajliceho zariadenia prebieha na vlastné
nebezpecie. Obsluha je povolend len osobdm starsim ako
14 rokov, pod dohfadom dospelych 0sob. Pristroj nepouzivat
pod vplyvom alkoholu/liekov alebo pri dusevnych/telesnych
obmedzeniach. Pozor na zahrievajlice sa alebo rychlo
rotujlice diely: Nepriblizujte sa prstami, tvdrou, viasmi a
oblecenim k pristroju. Nebezpecenstvo poranenia! Pouzivat
vo velkych, uzavretych miestnostiach alebo v exteriéri

pri bezvetri, suchu a miernych teplotach. Nepouzivat v
blizkosti vysokonapatovych vedeni, komunikdcii, vodnych
ploch, oblastiach liahnutia a chrdnenych oblastiach pre
zvieratd. Lietajlice zariadenie sledujte neustdle a udrziavajte
bezpecnd vzdialenost k osobdm, zvieratdm a krehkym
predmetom. Nenechajte dron padntit z velkej vysky na tvrdu
zem.

Na nabijanie pouzivajte len prilozeny nabijaci kabel/pristroj;
nabijaci kabel/pristroj nepouzivajte pre iné pristroje.

Pozor! Nebezpecenstvo zadusenia v dosledku malych dielov,

ktoré je mozné prehltnt!
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LIKVIDACIA

Tento symbol znamend, ze produkt sa nesmie zlikvidovat s

domovym odpadom. Neodborné skladovanie/likvidécia
== starych zariadenf alebo batérii/akumuldtorov méze kvoli
podla moznosti obsiahnutym $kodlivym latkam Skodit Zivotnému
prostrediu a/alebo ludskému zdraviu a viest k sankcidm pod'a
zakonodarstva. Odovzdanie na oficidlnom zbernom mieste je
bezplatné a predpisané zakonom, zabezpecuje spravnu likvidaciu
alebo zhodnotenie/opédtovné pouzitie a prispieva k ochrane
Zivotného prostredia. Informaciu poskytnd drady, zberné dvory a
Specializované obchody. Velkoobchodnici (predajna plocha
elektrickych pristrojov > 400m?) prijimaji malé pristroje (vietky
rozmery < 25cm) bezplatne, ostatné iba pri kiipe rovnocennych
produktov. Batérie/akumuldtory podla moznosti vyberte.

POKYNY PRE BATERIE
Tento produkt obsahuije litium-iénovy akumuldtor.
Pouzivajte vylucne vhodné nabijacie zariadenia. Produkt/
akumuldtor neposkodzuijte, neotvdrajte ani nerozoberajte.
Nepouzivajte vo vihkom/korodujicom prostredi. Nehddzte do ohna
ani nevystavujte vysokym teplotdm (> 60°C/140°F).

UPOZORNENIE NA ZHODU

Za pbsobenia silnych statickych, elektrickych alebo vysoko
frekvencnych poli (rddiové zariadenia, mobilné telefény,
mikrovinné vyboje) moze dojst k ovplyvneniam funkcie zariadenia
(zariadeni). V tomto pripade sa pokuste zvacsit vzdialenost k
rusivym zariadeniam.

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Jollenbeck GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento produkt
zodpovedd smernici 2014/53/EU. Kompletny text EU-vyhldsenia o
zhode sa dd vyZiadat cez internetovi adresu www.speedlink.com.



TECHNICKA PODPORA
www.speedlink.com

Tdto informaciu uchovaijte, prosim, pre buddce pouZitie.
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TECHNICAL SUPPORT

Having technical problems with this product? Get in touch
with our Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden
Sie sich bitte an unseren Support, den Sie am schnellsten
iber unsere Webseite www.speedlink.com erreichen.

Warning!
Contains small parts which may pose a choking hazard
if swallowed! Not to be used by children under 3 years!

Achtung!
Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleinteile!
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet!
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